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Va rugam sa cititi mai intai manualul de utilizare!

Stimate client,

Va multumim pentru ca ati ales un produs Grundig. Speram sa obtineti cele mai
bune rezultate de pe urma folosirii produsului nostru care a fost fabricat utilizand
o calitate superioara si o tehnologie moderna. Prin urmare, va rugam sa cititi cu
atentie intregul manual de utilizare si documentele insotitoare ale acestuia inainte
de utilizarea produsului si sa le pastrati pentru consultari ulterioare.. In cazul in
care predati produsul altcuiva, predati si manualul de utilizare. Respectati toate
avertizarile si informatiile din manualul de utilizare.

Retineti ca manualul de utilizare se aplica si pentru alte modele. Diferentele dintre
modele vor fi identificate in manual.

Explicatia simbolurilor

In manualul de utilizare sunt utilizate urmatoarele simboluri:

Informatii importante sau
recomandari utile cu privire la
utilizare.

Avertisment de situatii
periculoase cu privire la viata si
proprietate.

75\ Avertisment de soc electric
Avertisment de risc de
incendiu.

Avertisment de suprafete
fierbinti.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY
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ﬂ Instructiuni importante si avertismente
privind siguranta si mediul inconjurator

Aceasta sectiune contine
informatii cu privire la
siguranta care va vor ajuta
sa va protejati impotriva
riscului de vatamare
corporala sau pagube
materiale. Nerespectarea
acestor instructiuni va duce
la anularea oricarei garantii.

Siguranta generala

e Acest produs poate fi
utilizat de catre copii cu
varsta peste 8 ani sau
mai mari si persoane cu
capacitati fizice,
senzoriale sau mentale
reduse sau lipsa de
experienta si cunostinte,
daca sunt supravegheati
sau instruiti cu privire la
utilizarea produsului
intr-o maniera sigura si
inteleg pericolele
implicate.
Acest produs nu este
destinat pentru jocul
copiilor. Curatarea si
intretinerea nu vor fi
efectuate de catre copii
fara supraveghere.

e Acest aparat nu este
destinat utilizarii de

catre persoane (inclusiv
copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale
reduse, sau lipsa de
experienta si cunostinte
necesare, exceptand
cazul in care sunt
supravegheati sau
instruiti.
Acest produs nu este
destinat pentru jocul
copiilor nesupravegheati.
Daca produsul este
inmanat catre altcineva
pentru uz personal sau
in scopuri de utilizare
second-hand, manualul
de utilizare, etichetele
produsului, documente
importante si
componente trebuie de
asemenea inmanate
impreuna cu acesta.
Procedurile de instalare
si reparatii trebuie
efectuate de catre
agenti de service
autorizati. Producatorul
nu este raspunzator
pentru daunele rezultate
din procedurile efectuate
de catre persoanele
neautorizate care pot
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anula si garantia.
Inainte de instalare,
cititi instructiunile cu
atentie.

Nu folositi produsul daca
este defect sau prezinta
defecte vizibile.

Dupa fiecare utilizare
verificati daca butoanele
produsului sunt inchise.

Siguranta instalatiilor
electrice

Daca produsul are o
defectiune, nu trebuie
folosit decat dupa ce
este reparat de catre un
agent de service
autorizat. Pericol de
electrocutare!

Conectati produsul
numai la o priza/linie
impamantata cu
tensiunea si protectia
indicata in "Specificatii
tehnice". Impamantarea
trebuie efectuata de un
electrician calificat la
folosirea produsului cu
sau fara transformator.
Compania noastra nu fisi
asuma raspunderea
pentru daunele
survenite in urma
impamantarii
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neconforme cu normele
locale.

Nu spalati niciodata
produsul turnand apa pe
acesta! Pericol de
electrocutare!

Produsul trebuie scos
din priza in timpul
instalarii, intretinerii,
curatarii si reparatiilor.
In cazul deteriorarii
cablului de alimentare,
acesta trebuie inlocuit
de producator, de
agentul sau de service
sau de o persoana cu
calificari similare pentru
a evita pericolele.
Aparatul trebuie instalat
astfel incat sa permita
deconectarea totala de
la reteaua electrica.
Separarea trebuie sa se
realizeze fie printr-un
stecher, fie printr-un
comutator incorporat in
instalatia electrica fixa,
conform normelor de
constructii.

Lucrarile la
echipamentele si retelele
electrice pot fi efectuate
numai de persoane
calificate autorizate.



e In cazul unei defectiuni,
opriti produsul si
deconectati-| de la
reteaua de electricitate.
Decuplati siguranta de la
panoul electric.

e Asigurati-va ca
siguranta are
capacitatea adecvata
pentru acest produs.

Siguranta produsului

e AVERTISMENT:
Aparatul si piesele sale
accesibile pot deveni
fierbinti in timpul
folosirii. Evitati
atingerea elementelor
fierbinti. Copiii mai mici
de 8 ani trebuie tinuti la
distanta sau
supravegheati continuu.

¢ Nu folositi produsul cand
logica sau coordonarea
va sunt afectate de
alcool si / sau
medicamente.

e Aveti grija cand
preparati retete care
includ bauturi alcoolice.
Alcoolul se evapora la
temperaturi mari si
poate provoca incendii
deoarece se va aprinde
in contact cu suprafetele
fierbinti.

Nu lasati materiale
inflamabile langa produs,
deoarece partile laterale
ale acestuia se pot
incalzi in timpul utilizarii.
Asigurati-va ca orificiile
de ventilare nu sunt
infundate.

Nu folositi sisteme cu
aburi pentru a curata
acest aparat, deoarece
exista pericol de soc
electric.
AVERTISMENT:
Prepararea
nesupravegheata pe
plita a alimentelor cu
ulei sau grasime poate fi
periculoasa si poate
provoca incendii. Nu
incercati NICIODATA sa
stingeti un incendiu cu
apa, ci opriti aparatul,
apoi acoperiti flacara cu
un capac sau cu o
patura contra incendiului.
ATENTIE: Procesul de
gatire trebuie
supravegheat. Un proces
de gatire de scurta
durata trebuie
supravegheat tot timpul.
AVERTISMENT: Pericol
de incendiu: Nu
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depozitati obiecte pe
suprafetele de gatit.
AVERTISMENT: Daca
suprafata este crapata,
opriti aparatul pentru a
evita pericolul de soc
electric.

In cazul spargerii sticlei
plitei : Opriti imediat
toate arzatoarele si orice
element electric de
incalzire si izolati
produsul de reteaua
electrica. Nu atingeti
suprafata produsului. Nu
utilizati produsul.

Aparatul nu este
proiectat pentru a fi
utilizat prin intermediul
unui cronometru extern
sau al unui sistem de
telecomanda separat.
Presiunea vaporilor
produsi datorita umezelii
de pe suprafata plitei
sau de pe partea
inferioara a recipientului
poate provoca
deplasarea recipientului.
Asigurati-va asadar ca
suprafata cuptorului si
partea inferioara a
recipientelor este
intotdeauna uscata.
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AVERTISMENT: Folositi
doar protectii pentru
plita fabricate sau
recomandate in
instructiuni de catre
producatorul masinii de
gatit, sau protectiile
incorporate in aparat.
Utilizarea unor protectii
inadecvate poate
provoca accidente.

Pentru a preveni incendiile;

Asigurati-va ca stecherul
este conectat corect la
priza pentru a nu face
scantei.

Nu folositi cabluri
deteriorate, taiate sau
prelungitoare; folositi
cablul original.
Asigurati-va ca stecherul
nu este umed sau ud.

Domeniu de utilizare

Acest produs este
destinat uzului casnic.
Se interzice utilizarea
comerciala.

ATENTIE: Acest aparat
este destinat numai
gatitului alimentelor. Nu
trebuie folosit pentru
alte scopuri, de exemplu
pentru incalzirea
incaperilor.



e Producatorul nu este
responsabil pentru
pagubele provocate de
utilizarea sau
manipularea incorecta.

Siguranta copiilor

e AVERTISMENT:
Componentele accesibile
se pot infierbanta in
timpul folosirii. Nu lasati
copiii sa se apropie de
aparat.

e Ambalajele pot fi
periculoase pentru copii.
Nu lasati ambalajele la
indemana copiilor.
Depozitati la deseuri
toate ambalajele
conform standardelor de
mediu.

e Produsele electrice sunt
periculoase pentru copii.
Nu lasati copiii sa se
apropie de produs in
timp ce functioneaza si
nu i 1asati sa se joace
cu acesta.

e Nu amplasati pe aparat
obiecte pe care copiii ar
fi tentati sa le apuce.

Depozitarea la deseuri a
produsului vechi

Conformitate cu Directiva WEEE si
depozitarea la deseuri a produsu-
lui uzat:

Acest produs respecta Directiva UE
WEEE (2012/19/UE). Produsul este
marcat cu un simbol de clasificare
pentru deseuri electrice si electronice
(WEEE).

Acest produs a fost fabricat folosind
piese si materiale de inalta calitate,
care pot fi refolosite si reciclate. Nu
depozitati produsul uzat impreuna cu
gunoiul menajer la sfarsitul duratei
sale de functionare. Duceti-l la un
centru de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Luati legatura cu autoritatile locale
pentru a afla informatii despre aceste
centre de colectare.

Conformitate cu Directiva RoHS:
Produsul pe care I-ati achizitionat
respecta Directiva UE RoHS
(2011/65/UE). Nu contine materiale
daunatoare si interzise specificate in
Directiva.

Depozitarea la deseuri a

materialelor de ambalare

e Materialele de ambalare sunt
periculoase pentru copii. Pastrati
materialele de ambalare intr-un
loc sigur, la care copiii nu au
acces. Materialele de ambalare ale
produsului sunt fabricate din
materiale reciclabile. Sortati-le si
depozitati-le la deseuri in mod
corect. Nu le depozitati impreuna
cu gunoiul menajer.
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E Informatii generale
Prezentare generala

°5 4 |
3
1  Plita de gatit cu un singur circuit 4  Suprafata vitroceramica
2  Plita de gatit extinsa 5 Capac baza
3 Clema asamblare 6  Plitd de gatit cu circuit dublu
Specificatii tehnice

Dimensiuni instalare (latime/adancime) 560 mm/490 mm

1200 W

Dreapta fata Plita de gatit cu un singur circuit

Putere 1500 W

Specificatiile tehnice se pot alorile declarate pe etichetele
modifica fara preaviz in scopul produsului sau in documentatia
imbunatatirii calitatii produsului. insotitoare sunt obtinute in conditii
- - de laborator, conform standardelor
[lustratiile din acest manual au in vigoare. Aceste valori pot varia
doar rol explicativ, fiind posibil sa in functie de conditiile de utilizare
nu fie identice cu produsul dv. si de mediu.
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B Instalare

Produsul trebuie instalat de o
persoana calificatd, conform
reglementarilor in vigoare. In caz
contrar, garantia va fi anulata.
Producatorul nu isi asuma
raspunderea pentru daunele produse
in urma efectuarii procedurilor de
catre persoane neautorizate si poate
anula garantia.

Pregatirea instalatiilor electrice
in vederea instalarii produsului
constituie responsabilitatea
clientului.

PERICOL:
Produsul trebuie instalat in

conformitate cu toate
reglementarile locale privind
instalatiile de gaz si / sau
electricitate.

PERICOL:
Inainte de instalare, verificati
izual daca produsul nu este

deteriorat.

Daca este deteriorat, nu il
instalati. Produsele deteriorate
sunt periculoase.

Inainte de instalare

Plita este conceputa pentru instalarea

in mobilierul de bucatarie disponibil in

comert. Intre aparat si pereti /
mobilierul de bucatarie trebuie
pastrata o distanta de siguranta. Vezi

figura (valori date in mm).

e Aparatul poate fi instalat si fara
obiecte de mobilier in jur. Lasati o
distanta de minim 750 mm
deasupra suprafetei plitei.

e (*) Daca urmeaza sa montati o
hota deasupra masinii de gatit,
cititi instructiunile producatorului
hotei cu privire la indltimea de
montare (min. 650 mm)

e Indepartati ambalajele si
elementele de fixare pentru
transport.

e Suprafetele, elementele laminate
si adezivii utilizati trebuie sa fie
rezistente la caldura (minim
100 °C).

e Blatul trebuie sa fie aliniat si fixat
in pozitie orizontala.

e Taiati in blat orificiul necesar
pentru plita, conform
dimensiunilor de instalare.

e

*  Inaltimea minima pana la hota
conform manualului de
instructiuni al hotei

Gimam srife:

**  Distanta minima dintre
elementele de mobilier trebuie
sa fie egala cu latimea plitei
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Instalarea si conectarea

e Produsul trebuie instalat in
conformitate cu toate
reglementarile locale privind
instalatiile de gaz si electrice.

Nu instalati plita pe zone cu
colturi sau muchii ascutite.
Pericol de spargere a
suprafetei ceramice!

Racordul electric

Conectati produsul la o priza cu
fmpamantare protejata de o siguranta
de capacitate adecvata, conform
datelor din tabelul "Specificatii
tehnice". Impamantarea trebuie
efectuata de un electrician calificat, in
momentul folosirii produsului cu sau
fara transformator. Compania noastra
nu isi asuma raspunderea pentru
daunele survenite in urma folosirii
produsului fara o instalatie de
mpamantare in conformitate cu
normele locale.

PERICOL.:
Produsul trebuie conectat la
reteaua electrica numai de o

persoana calificatd si autorizata.
Perioada de garantie a produsului
fncepe numai dupa instalarea
corecta.

Producatorul nu isi asuma
raspunderea pentru daunele
produse in urma efectuarii
procedurilor de catre persoane
neautorizate.

PERICOL:
Cablul de alimentare nu trebuie
presat, indoit, strivit sau atins de

piesele fierbinti ale produsului.
In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de un
electrician calificat. In caz
contrar, exista pericol de soc
electric, scurtcircuit sau
incendiu!
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e Racordurile trebuie sa respecte
reglementarile nationale.

e Parametrii retelei electrice trebuie
sa corespunda parametrilor
specificati pe eticheta cu tipul
produsului. Placuta de identificare
este amplasata in spatele
produsului.

e Cablul de alimentare al produsului
trebuie sa respecte valorile din
tabelul "Specificatii tehnice".

PERICOL.:

fnainte de a efectua lucriri la
instalatia electricd, deconectati
produsul de la priza.

Pericol de electrocutare!

Conectarea cablului de alimentare

in timpul cabldrii, respectati
normele nationale/locale cu
privire la electricitate si folositi
priza si cablul adecvate pentru
cuptor. In cazul in care limitele
de putere ale produsului
depasesc capacitatea de
transport a curentului
prizei/liniei de alimentare,
produsul trebuie conectat
direct printr-o instalatie
electrica fixa, fara utilizarea
unei prize/linii de alimentare
cu curent.

1. Daca sursa de alimentare nu
permite deconectarea tuturor
polaritatilor, trebuie conectata o
unitate de deconectare cu separare
de cel putin 3 mm a contactelor
(sigurante, contactori), iar toate
polaritatile acestei unitati de
deconectare trebuie sa fie
adiacente (nu deasupra)
produsului, conform directivelor
IEE. Nerespectarea acestor
instructiuni poate provoca
functionarea defectuoasa si
anularea garantiei produsului.

Se recomanda ca masura de protectie

suplimentara utilizarea unui

intrerupator de current rezidual.



Daca produsul este furnizat cu un
cablu:

Punte cupru

LBH‘; I—JQN

FId =

;
3

L NEGRUFGRE
NULALBASTRU
Bap;

Bx15 mm®
220-240V ~ 220-240V ~

2. Pentru conexiuni monofazice,
respectati diagrama de conectare
de mai jos:
Cablul maro/negru = L (Fazad)
Cablul albastru/gri = N (N%
Cablu verde/galben = (E)
(impamaéantare)
» sau
Cablul gri/negru = L (Fazad)
Cablul albastru/maro = N (Nul)
Cablu verde/galben = (E)
(impamaéantare)
3. Pentru conexiuni cu doua faze,
respectati diagrama de conectare
de mai jos:
e Cablul maro = L1 sau L2 (Faza 1
sau Faza 2)

e Cablul negru = L2 sau L1 (Faza 2
sau Faza 1)

e Cablul albastru/gri = N (N%

e Cablu verde/galben = (E)
(impamaéantare)

» sau

Cablul negru = L1 (Faza 1)

Cablul gri = L2 (Faza 2)

Cablul albastru/maro = N (Nul)

Cablu verde/galben = (E)

(impamaéantare)

Instalarea produselor

1. Rasturnati plita si asezati-o pe o
suprafata plana.

2. La instalarea plitei, instalati in jurul
plitei garnitura de etansare
furnizata in colet asa cum este

indicat in imaginea alaturata,
avand grija sa ramana retrasa cu
1-2 mm fata de marginea

%

3. Asezati plita pe blat si aliniati-o.

4. Clemele de instalare au rolul de a
fixa plita prin introducerea in
orificiile din partea inferioara a

carcasei.
:Lw..w..m.,m_.

Plita

Surub

Clema de instalare
Blat

A WNRE

Cand instalati plita pe un corp

de mobild, montati un raft
care sa separe corpul de
mobild de plita, conform figurii
de mai sus. Aceasta masura
nu este necesara daca instalati
plita deasupra unui cuptor
incorporat.

De exemplu, daca este posibila
atingerea partii inferioare a produsului
instalat deasupra unui sertar,
sectiunea respectiva trebuie acoperita
cu o placa de lemn.
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T

* min. 15 mm

Vedere din spate (orificii de
racordare)

Amplasarea gaurilor de

conectare aratata in imaginea

de mai jos este schematica;
pot exista diferente in functie

de modelul produsului. Fixati-
le conform gaurilor de

conectare de pe produsul dvs.

I I

PERICOL:
Conectarea prin alte orificii

poate fi periculoasa datorita
riscului de deteriorare a
sistemului de alimentare cu
gaz si electricitate.

13/RO

PERICOL:
Plita contine componente ce

functioneaza pe gaz metan si
electricitate. Din acest motiv,
aceasta trebuie sa fie fixata de
blat numai prin gauri de fixare|
utilizand doar elementele de
securitate si suruburi furnizate
dupa cum este indicat in
manual. In caz contrar,
aceasta prezinta un pericol
asupra sigurantei vietii si
proprietatii.

Verificarea finala
1. Folosirea produsului..
2. Verificati functionarea.

Transportul ulterior
e Pastrati cutia originala a
produsului si transportati-I in
aceasta. Respectati instructiunile
de pe cutie. Daca nu aveti cutia
originald, ambalati produsul in
folie cu bule sau in carton gros si
lipiti-] cu banda adeziva.
erificati aspectul general al
produsului pentru a determina
daca nu a fost deteriorat in
timpul transportului.




ﬂ Pregatiri

Sfaturi pentru economisirea

energiei

Urmatoarele informatii va vor ajuta sa

protejati mediul inconjurator si sa

economisiti energie:

e Decongelati alimentele congelate
inainte de a le gati.

» Folositi recipiente cu capac pentru
prepararea mancarurilor. In lipsa
capacului, consumul de energie
poate creste de 4 ori.

e Selectati arzatorul in functie de
dimensiunea bazei recipientului
utilizat. Alegeti recipiente de
dimensiune adaptata la mancarea
preparata. Recipientele mari
necesita mai multa energie.

e Folositi recipiente cu baza groasa
cand gatiti la plita electrica.
Recipientele cu baza groasa
transmit mai eficient caldura.
Puteti reduce astfel cu pana la 1/3
consumul de energie.

e Recipientele trebuie sa fie
compatibile cu zonele de gatit.
Partea inferioara a recipientelor

nu trebuie sa fie mai mica decat
plita.

e Mentineti curate zonele de gatit si
baza recipientelor. Murdaria va
reduce transferul de caldura
dintre zona de gatit si baza
recipientului.

e In cazul gatirii pe perioade lungi
de timp, opriti zona de gatit cu 5
sau 10 minute inainte de sfarsitul
timpului de gatire. Folosind
caldura reziduala, puteti reduce
cu pana la 20% consumul de
energie.

Prima utilizare
Curatarea initiala a aparatului

de unii detergenti sau
materiale de curatare.

Nu folositi obiecte ascutite,
prafuri / creme de curatare
sau detergenti agresivi.

o Suprafata poate fi deteriorata

. Indepartati toate ambalajele.

. Stergeti suprafetele aparatului cu o
carpa umeda sau cu un burete
umed, apoi uscati-le cu o carpa.

N =
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E Utilizarea plitei

Informatii generale despre
prepararea alimentelor

Nu umpleti vasele pe mai mult
de o treime cu ulei. Nu lasati
nesupravegheatd plita cand

incalziti uleiul. Uleiul
supraincalzit poate provoca
incendii. Nu incercati sa
stingeti eventualul incendiu
cu apa! Daca uleiul s-a aprins,
acoperiti-l cu o patura ignifuga
sau cu o carpa umeda. Opriti
plita daca este posibil si
telefonati la pompieri.

e Uscati alimentele pe care urmeaza
sa le prajiti inainte de a le aseza
in uleiul incalzit. Dezghetati
complet alimentele inainte de a le
praji.

e Nu acoperiti vasul in care incalziti
uleiul.

e Agezati cratitele si tigdile astfel ca
manerele acestora sa nu fie
deasupra plitei, pentru a evita
infierbantarea acestora. Nu
asezati pe plita recipiente instabile,
care se pot rasturna usor.

¢ Nu puneti pe zonele de gatit
pornite ale plitei recipiente si tigai
goale. Acestea se pot deteriora.

e Produsul se va deteriora daca
porniti zonele pentru gatit fara a
aseza pe ele recipiente. Opriti
zonele de gatit dupa ce ati
terminat de gatit.

* Nu asezati recipiente de plastic
sau aluminiu pe suprafata plitei,
aceasta poate fi fierbinte.

Curatati imediat eventualele astfel
de materiale topite de pe
suprafata plitei.

Nu folositi astfel de recipiente
pentru pastrarea alimentelor.

e Folositi numai recipiente cu fundul
plat.
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Puneti cantitati adecvate de
alimente in recipientele pentru
gatit. Astfel preveniti varsarea
acestora si nevoia de a curata
plita.

Nu asezati capacele recipientelor
de gatit pe zonele de gatit.
Asezati recipientele in centrul
zonelor de gatit. Mutati
recipientele de pe o zona de gatit
pe alta ridicandu-le; nu le trageti
pe suprafata plitei.

Sfaturi pentru plite ceramice

Supafata ceramica este rezistenta
la caldura si nu este influentata de
diferentele mari de temperatura.
Nu utilizati suprafata ceramica ca
loc pentru depozitare sau taiere a
alimentelor.

Folositi numai recipiente cu baza
neteda. Muchiile ascutite pot
zgaria suprafata.

Nu utilizati recipiente din aluminiu.
Aluminiul deterioreaza suprafata
din sticla ceramica.

Alimentele varsate
pot deteriora

suprafata ceramica
si provoca incendii.

Nu utilizati
recipiente cu baza
concava sau
convexa.

Folositi numai
recipiente cu baza
platd. Acestea
asigura un transfer
de cdldura mai
eficient.

Daca diametrul
recipientului este
prea mic, se
risipeste energie.



Utilizarea plitelor

1 4

1 Plita de gatit cu un singur circuit

14-16 cm

2  Plita de gatit cu circuit dublu 12-
14/21-23 cm

3  Plita de gatit cu un singur circuit
16-18 cm

4  Plita de gatit extinsd 14-16/25-
27 cm reprezintd diametrul
recomandat al recipientelor
amplasate pe arzatoarele
respective.

BH
o

PERICOL.:
Nu lasati obiectele sa cada pe
plitd. Plita poate fi deteriorata

chiar si de obiecte mici, cum ar fi
o solnita.

Nu folositi plite crapate. Apa
se poate scurge prin crapaturi,
provocand scurtcircuite.

In cazul deteriorarii de orice
fel a suprafetei (de ex.
crapaturi vizibile), opriti
imediat aparatul pentru a
reduce pericolul de
electrocutare.

Plitele vitroceramice cu
incalzire rapida emit o lumina

puternica atunci cand sunt
pornite. Nu priviti direct sursa
de lumina.

Panou de comanda

(=)

—— —
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Specificatii

|n||||IIII|||||||”“””””I””””””””
Zona de reglare (pentru nivel
temperatura)

Indicator luminos care
semnaleaza functionarea
tastei asociate

Tastd Pornit / Oprit

Tastd pentru blocare taste

OO

Tasta pentru selectarea
zonei de gatit cu segmente
multiple

Tasta de activare /
dezactivare cronometru
Tastd pentru marirea
intervalului de timp al
cronometrului

Tasta pentru micsorarea
intervalului de timp al
cronometrului

Tastd Incdlzire rapida /
Tasta Intensificare

+®

Ea

Tasta Mentinere alimente
calde

Tastd Oprire

Tasta Memorie

Butoane pentru selectarea
zonei de gatit

Graficele si figurile sunt
orientative. Afisajele si
unctiile reale pot varia in
functie de modelul plitei dvs.
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Afisajul zonei de gatit

1 2
gl
i
@@w’
WR

1 Indicator temperatura (reglarea
temperaturii 0 ... 19/ 0 ... 9.
(Variaza in functie de model.))

2 Indicator zona de gatit

3 Tasta pentru selectarea zonei de
gatit

4  Simbol functie Pastrare alimente

calde (*)

Simbol cronometru

Simbol zona de gatit cu
segmente multiple (*)

*  Variaza in functie de model.

A U

Acest aparat este controlat
prin intermediul panoului de
comanda tactil. Fiecare
operatiune efectuata folosind
panoul de comanda tactil va fi
confirmata printr-un semnal
sonor.

Pastrati panoul de comanda

curat si uscat. Suprafata

umeda si murdara poate cauza
probleme de functionare.

C)

Pornirea plitei
1. Atingeti tasta " de pe panoul de
comanda.

Indicatorul tastei "O" se aprinde. Plita
este gata pentru utilizare.

Daca in 20 secunde nu se
efectueaza nicio
operatiune, plita revine
automat in modul
Asteptare.
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La apdsarea lunga a
oricarei taste (tasta "@")
aparatul se opreste

automat din motive de
siguranta.

Oprirea plitei

1. Atingeti tasta "@®" de pe panoul de
comanda.

Plita se va opri si va reveni la modul

Asteptare.

Dupa oprirea plitei, pe
afisajul zonelor de gatit
apar indicatoarele "H" sau
"h", apoi "-" pentru a
indica faptul ca zona de

gatit este inca fierbinte. Nu
atingeti zonele de gatit.

Indicator Caldura reziduala

Pe afisajul zonelor de gatit apare
simbolul "H" urmat de "-" pentru a
indica faptul ca plita este inca
fierbinte si poate fi folosita pentru a
mentine calda o cantitate redusa de
alimente. Acest simbol se va schimba
in scurt timp la "h" si "-", indicand
faptul ca plita nu mai este atat de
fierbinte.

in cazul unei pene de curent,
indicatorul de caldura

reziduala nu se aprinde si
utilizatorul nu este avertizat
asupra zonelor de gatit
fierbinti.

Daca alimentarea cu energie
este reluata inainte de racirea
zonelor de gatit, pe afisajul
zonei de gatit respective apare
simbolul "=". Acest simbol
dispare la folosirea zonei de
gatit respective.

Pornirea zonelor de gatit




1. Atingeti tasta "O" pentru a porni functie nu este insa recomandata

plita. pentru gatirea pe perioade lungi de
2. Atingeti tasta de selectare a zonei timp. Este posibil ca functia de
de gatit dorite. intensificare sa nu fie disponibila
Pe afisajul zonei de gatit apare "0", pentru toate zonele de gatit.
iar indicatorul acesteia se aprinde. Selectarea directa a functiei
Dacé in 20 secunde nu se Intensificare:
efectueaza nicio 1. Atingeti tasta "D pentru a porni
operatiune, plita revine plita.
automat n modul 2. Selectati zona de gatit dorita
Asteptare. atingand tastele pentru selectarea
. . . acesteia.
Alggerga nivelului temperat‘url! 3. Atingeti tasta "&".
Atingeti zona de reglare sau glisati Zona de gatit selectatd va functiona la
degetul peste zona pentru a regla putere maxima, iar pe afisajul

nivelul temperaturii intre "0" si "19". acesteia vor cIipi trei indicatoare. La

Nivelul de temperatura este 1, 2, sfarsitul intervalului de intensificare,
3...19 la unele modele, iar 1.1, 2.2,... zona de gétit se opreste.

9. la altele. (Variaza in functie de Selectarea functiei Intensificare

mod_el.) o cand zona de gatit este activa:

Oprirea zonelor de gatit: 1. Atingeti "¥" dup& ce zona de gétit

Zonele. de gatit pot fi oprite in 3 a functionat cel putin 20 de

modurlv: A secunde la un anumit nivel.

1. Scazand temperatura la > de gatit trebuie o3
nivelul "0" Oha de ga I repuie sa

functioneze cel putin 20 de

Zonele pentru gatit pot fi oprite -
secunde la nivelul selectat.

scazand nivelul temperaturii la "0".

2. Folosind functia de oprire 2. Zona de gatit selectata va
cronometrata a zonei de gatit functiona la putere maxima, iar pe
Cand timpul s-a scurs, afisajul acesteia vor clipi trei
cronometrul va opri zona de gatit indicatoare. Dupa scurgerea
corespunzatoare. Toate afisajele perioadei de Intensificare, zona de
vor indica "0" sau "00". Simbolul gatit trece la nivelul de
"D se stinge. temperatura ales, care va fi afisat.
Dupa scurgerea tipului Oprirea anticipata a functiei In-
cronometrat, este emis un semnal tensificare:
sonor. Atingeti orice tast3 a Atingeti tasta "#" pentru a opri in
panoului de comanda pentru a orice moment functia Intensificare.
opri acest se_mnal sonor. fncilzire rapida

3. Atingand simbolul zonei de Functia de incalzire rapida simplifica
gatit timp de 3 secunde. gatitul. Poate fi folositd pentru
Atingeti circa 3 secunde simbolul  jncjizirea rapid4 pe o perioadd scurtd
zonei de gatit pe care doriti sa o de timp. Toate zonele de gétit sunt
opriti. dotate cu functia Incdlzire rapida.

Functia Putere marita (Intensifi- Aceasta poate fi activatd selectand

care) mai inti temperatura.

Pentru incalzirea rapida, puteti folosi
functia de intensificare. Aceasta
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Functia de incalzire rapida
poate fi setata in interval de
20 de secunde de la pornirea
zonei de gatit si reglarea
temperaturii.

Selectarea functiei de incadlzire

- ® -

uumumtllﬁllﬂll|l§|“

2. Selectati zona de gatit dorita
atingand tastele pentru selectarea
acesteia.

3. Alegeti nivelul de temperatura
dorit atingand zona de reglare sau
glisand degetul peste aceasta.

4. Atingeti tasta "wr".

Plita va functiona la putere
ridicatd o anumita perioada de
timp (vezi tabelul urmator). Pe
afisajul zonei de gatit vor aparea
succesiv 3 indicatoare luminoase
si valoarea temperaturii alese.

5. Dupa scurgerea perioadei de
incalzire rapida, zona de gatit
trece la nivelul de temperatura
ales, care va fi afisat.

Tabel: Intervalul de functionare a

incalzirii rapide
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Nivelul de temperatura este 1, 2,
3...19 la unele modele, iar 1.1, 2.2,...
9. la altele. (Variaza in functie de
model.)

Oprirea functiei de incadlzire
rapida:

Atingeti tasta "#" pentru a opri in
orice moment functia de incalzire
rapida.

Pornirea zonelor de gatit

n ux||||llIHIllﬁlE|ii||"“ w0

pentru a porni

plita.

2. Selectati zona de gatit segmentata
atingand tastele pentru selectarea
acesteia.

3. Alegeti nivelul de temperatura
dorit atingand zona de reglare sau
glisand degetul peste aceasta.

4. Atingeti tasta "&" de pe panoul de
comanda pentru a porni mai multe
segmente.

Simbolul "(O" va apérea pe afisajul

zonei de gatit respective.



Segmentele multiple vor fi
activate numai daca zona

principald de gatit are
nivelul temperaturii intre
|I1|I si |I19|I.
Nivelul de temperatura este
1, 2, 3...19 la unele
modele, iar 1.1, 2.2,... 9. la
altele. (Variaza in functie
de model.)

Oprirea zonelor de gatit

segmentate

1. Atingeti tasta "Qr de pe panoul de
comanda pentru a opri segmentele
multiple.

Simbolul "O" dispare de pe afisajul

zonei de gatit, iar segmentele multiple

sunt oprite. Segmentul principal al

zonei de gatit continua sa functioneze

la temperatura aleasa.

Blocaj pentru curatare

Blocajul pentru curatare dezactiveaza

toate tastele de pe panoul de

comanda timp de 20 de secunde,

pentru ca utilizatorul sa poata curata

rapid zona in timp ce plita

functioneaza.

Activarea blocajului pentru

curatare

O
a0

1. Cand plita este pornitd, apasati si
tineti apasat "ll/D" pana cand se
afiseaza numarul 20 pe afisajul de
timp al plitei.

» "Il/D" va porni si va incepe pe afisaj

numaratoarea inversa de la 20. "C"

va aparea in zona de gatit a afisajului.

Nici unul dintre butoanele din panoul

de control nu va functiona pe

parcursul acestei perioade, cu
exceptia butonului L0

Dezactivarea blocajului pentru
curatare

Nu este nevoie sa apasati niciun
buton pentru a dezactiva siguranta
pentru curatare. Plita va da un semnal
audio dup3d 20 de secunde, "ll/D"
lumina se va stinge iar siguranta
pentru curatare se va dezactiva
automat.

Pentru a anula blocajul pentru
curatare mai devreme, apasati
si tineti apdsat "ll/>" péna

cand "C" va disparea de pe
zona de gatit a afisajului.

Blocaj pentru copii

In modul Asteptare, puteti evita
pornirea accidentald a plitei de catre
copii. Functia de blocaj pentru copii
poate fi activata si dezactivata numai
in modul Asteptare.

Activarea Blocajului pentru copii

1. Cu plita in modul Asteptare,
apasati si mentineti apasata tasta
“lg“ pana cand sunt emise doua
semnale sonore.

Blocajul pentru copii este activat, iar

indicatorul tastei "®" se va stinge.

Daca se apasa orice tasta in
timp ce blocajul pentru
copii este activ, indicatorul

tastei "@" clipeste.

Dezactivarea Blocajului pentru

copii

1. Cand blocajul pentru copii este
activ, aé)ésati si mentineti apasata
tasta "®" pana cand este emis un
singur semnal sonor.

» Blocajul pentru copii este dezactivat,

iar indicatorul tastei "®" se va stinge.

Blocarea tastelor

Puteti bloca tastele in timpul
functionarii plitei pentru a evita
schimbarea accidentala a functiilor.
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Activarea blocajului tastelor

1. Cand plita este pornita, tineti
apasat "®" pand cand se aud
doua semnale sonore.

Indicatorul tastei "®" va clipi si toate

zonele de gatit vor fi blocate.

Puteti activa blocajul tastelor
doar in timpul functionarii.
Cand blocajul tastelor este
activ, va fi functionala doar
tasta "(D". cand atingeti orice_
alta tastd, indicatorul tastei "
" va clipi pentru a semnala ca
tastele sunt blocate.

Daca opriti plita in timp ce
tastele sunt blocate, blocarea
tastelor trebuie dezactivata
pentru a putea reporni plita.

Dezactivarea blocajului tastelor

1. Mentineti apasat3 tasta "®" timp
de 2 secunde.

Operatia va fi confirmata de un

semnal sonor. Indicatorul tastei "®"
se stinge, iar panoul de comanda este
deblocat.

Functia Cronometru economic
Aceasta functie simplifica prepararea
alimentelor. Nu va fi nevoie sa
supravegheata cuptorul pe intreaga
perioada de gatire. Zona de gatit va fi
oprita automat la sfarsitul perioadei
selectate.

Folosind aceasta functie, plita va regla
automat puterea spre finalul perioadei
astfel incat sa profite de caldura

reziduald si s& economiseasca energie.

Activarea cronometrului

1. Atingeti tasta "(Dr pentru a porni
plita.

2. Selectati zona de gatit dorita
atingand tastele pentru selectarea
acesteia.

3. Alegeti nivelul de temperatura
dorit atingand zona de reglare sau
glisand degetul peste aceasta.
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4. Atingeti tasta "'€"" pentru a activa
cronometrul.

Pe afisajul cronometrului apare "00",

iar simbolul "Q" incepe sa clipeasca

pe afisajul zonei de gatit.

5. Setati durata dorita prin apasarea
butonului "="/"+4". Puteti apasa si
tine apasat "" sau nefen pentru a
accelera procesul.

Dupa ce clipeste un timp, simbolul LO)

" ramane aprins. Cand simbolul n@n

este aprins continuu, functia este

activa.

Cronometrul poate fi activat

doar pentru zonele de gatit

pornite.

Daca este cazul, repetati
procedura de mai sus pentru
alte zone de gatit.

Cronometrul poate fi activat
numai daca se selecteaza zona
de gatit si nivelul de
temperatura al acesteia.

Clele]

Cand cronometrul este activat,
pe afisajul zonei de gatit
selectate va aparea doar
intervalul setat.

)

Dezactivarea cronometrului

Dupa scurgerea intervalului setat,

plita se va opri automat si va emite

un semnal sonor.

Apadsati orice tasta pentru a opri

semnalul sonor.

Dezactivarea anticipata a crono-

metrelor

Daca dezactivati anticipat

cronometrele, plita va continua sa

functioneze la temperatura setata

pana cand este oprita.

Puteti dezactiva cronometrul in doua

moduri:

1-Dezactivarea cronometrului prin

reducerea intervalului la "00" :

1. Selectati zona de gatit pe care
doriti sa o opriti.



v

2. Atingeti tasta “@“ pentru a
selecta cronometrul zonei
respective.

3. Reduceti intervalul pana cand
afisajul cronometrului indica "00"
atingdnd "=". Puteti apasa si tine
apasat "" pentru a accelera
procesul.

Simbolul "®" clipeste pe afisajul zonei

de gatit o anumita perioada de timp,

apoi se opreste definitiv, iar
cronometrul este dezactivat.
2-Oprirea cronometrului prin

apasarea tastei acestuia timp de 3

secunde:

1. Selectati zona de gatit pe care
doriti sa o opriti.

v
2. Atingeti tasta "'€"" pentru a
selecta cronometrul zonei
respective.

v
3. Atingeti tasta "'€"" circa 3 secunde.
Simbolul "®" clipeste pe afisajul zonei
de gatit o anumita perioada de timp,
apoi se opreste definitiv, iar
cronometrul este dezactivat.
Functia de pastrare a elimentelor
calde (daca exista)
Puteti folosi aceasta functie pentru a
mentine alimentele calde dupa gatirea
acestora. Functia de pastrare a
alimentelor calde poate fi activata in
doua moduri: cu si fara cronometru.
Activarea functiei de pastrare a
alimentelor calde fara cronometru
1. Selectati zona de gatit pentru care
ati ales o anumita temperatura si
pentru care doriti sa folositi functia
de pastrare a alimentelor calde.
2. Atingeti tasta "w" pentru a activa
functia de pastrare a alimentelor
calde pentru zona respectiva.

Zona de gatit va functiona
in continuare la
temperatura joasa.

Simbolurile "¥" si "u" vor
aparea pe afisajul zonei de
gatit.

Activarea functiei de pastrare a
alimentelor calde cu cronometru )

1. Selectati zona de gatit pentru care
ati ales temperatura si ati activat
cronometrul.

2. Atingeti tasta "w" pentru a activa
functia de pastrare a alimentelor
calde pentru zona respectiva.

Simbolul "U" apare pe afisajul zonei

de gatit.

Zona de gatit va functiona la

temperatura setatd, pe perioada de

timp setatd. Dupa scurgerea perioadei,

comuta la functia de pastrare a

alimentelor calde si functioneaza la

temperatura joasa. Simbolul "u" apare
pe afisajul zonei de gatit.

Dezactivarea functiei de

mentinere a alimentelor calde

1. Daca cronometrul este activ,
selectati zona de gatit pentru care
ati activat functia de pastrare a
alimentelor calde.

Atingeti tasta ""uw"" pentru a

dezactiva functia de pastrare a

alimentelor calde.

Zona de gatit va functiona in

continuare conform temperaturii si

intervalului de timp selectate anterior.

2. Daca cronometrul nu este activ,
selectati zona de gatit pentru care
ati activat functia de pastrare a
alimentelor calde. Alegeti nivelul
de temperatura dorit atingand
zona de reglare sau glisand
degetul peste aceasta pentru a
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dezactiva functia de pastrare a
alimentelor calde.
Zona de gatit va functiona in

continuare la noua temperatura setata.

Puteti anula functia de
pastrare a alimentelor calde
atingand tasta "©" si
oprind complet plita.

Functia Stop

Folosind aceasta functie, puteti opri
toate functiile active ale plitei (cu
exceptia cronometrului) pentru o
anumitd perioada de timp.

Daca una dintre zonele de
gatit are cronometrul activ,
acesta va continua sa
functioneze.

<
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1. Atingeti tasta "ll/D" in timp ce plita
functioneaza.

Toate zonele de gatit active se vor

opri.

2. Atingeti din nou tasta "ll/D" pentru
a reporni toate zonele de gatit
oprite cu setarile anterioare.

Functia Memorie

Plita permite memorarea unei
temperaturi si durate de gatit. Astfel,
puteti memora temperatura si durata
de preparare a unei retete care v-a
placut.

Memoria permite stocarea unei
singure setari. La salvarea
unei setari, setarea anterioara
va fi suprascrisa, iar ultima
setare salvatd va ramane in
memorie.

1. Atingeti tasta "(D" pentru a porni
plita.

2. Selectati zona de gatit dorita
atingand tastele pentru selectarea
acesteia.
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3. Alegeti temperatura dorita
atingdnd zona de reglare sau
glisand degetul peste aceasta.

4. Reglati durata.

5. Dupa reglarea temperaturii si
duratei, atingeti simbolul "M" pana
cand sunt emise doua semnale
de avertizare.

Simbolul "M" se va aprinde, iar

temperatura si durata vor fi

memorate.

Folosirea setarilor memorate

1. Selectati zona de gatit dorita
atingand tastele pentru selectarea
acesteia.

2. Cand temperatura are valoarea "0",
atingeti tasta "M" pand cand se
emite un singur semnal sonor.

Zona de gatit selectata va porni

folosind temperatura si durata

memorate.

Limitarea timpului de functionare
Plita este dotata cu functia pentru
limitarea timpului de functionare.
Zonele de gatit |asate pornite sunt
oprite automat dupa o anumita
perioda de timp (vezi Tabelul 1). Daca
zona de gatit are activat cronometrul,
si afisajul acestuia se va stinge
ulterior.

Limita de timp depinde de nivelul
temperaturii. Fiecare nivel are
asociata o durata maxima de
functionare.

Zona de gatit poate fi repornita dupa
oprirea sa automata, conform
descrierii de mai sus.



Tabelul-1: Limitarea timpului de Coduri de eroare / mesaje de
functionare avertizare si cauzele acestora
Tabelul-2:

simultan UE® zonei de
doua sau mai | clipeste gatit
multe taste,
sau au fost
varsate
lichide pe
taste

Nu exista un Simbolul Afisajul
recipient se zonei de
adecvat pe aprinde gatit
zona de
gatit.

Eroare Simbolul Afisajul
sistem de "Ex*x! zonei de
inductie. se gatit

Eroare de Simbolul Afisaj
comunicare a | "F3" se cronometru
comenzii aprinde

tactil

Nivelul de temperatura este 1, 2,
3...19 la unele modele, iar 1.1, 2.2,...
9. la altele. (Variaza in functie de
model.)

Protectie impotriva supraincalzirii
Plita este dotata cu senzori de

protectie impotriva supraincalzirii. in Pentru informatii suplimentare

cazul supraincalzirii se pot lua despre mesajele de eroare

urmatoarele masuri: care pot aparea pe panoul de

e Zona de gatit activa poate fi comanda tactild, consultati
oprita. Tabelul-2. Dacd mesajele "Fx"

e Nivelul selectat poate fi redus. si "Ex" sunt afisate continuu,
Aceasta masura nu este insa apelati la un agent de service
afisatd pe indicator. autorizat.
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Daca suprafata panoului de
comanda tactild este expusa la
vapori abundenti, este posibil
ca intregul sistem de comanda
sa se dezactiveze si sa
genereze un semnal de eroare
"E". Se emit sunete de
avertizare.

Mentineti curatd suprafata
panoului de comanda tactila.
Pot aparea erori de
functionare.
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[ intretinere si curitare

Informatii generale

Curatati produsul regulat pentru a-i
prelungi durata de functionare si a
evita problemele frecvente de
functionare.

PERICOL:
Deconectati aparatul de la priza
inainte de a incepe curatarea sau

intretinerea acestuia.
Pericol de electrocutare!

PERICOL:
Lasati produsul sa se raceasca

inainte de curatare.
Suprafetele fierbinti provoaca
arsuri!

e Curatati bine produsul dupa
fiecare folosire. Astfel, reziduurile
pot fi indepartate mai usor,
evitandu-se arderea lor la
urmatoarea utilizare a aparatului.

e Curatarea produsului nu necesita
substante de curatare speciale.
Pentru curadtarea produsului
folositi apa calda cu lichid de
spalat vase, un burete sau o
carpa moale, apoi stergeti-l cu o
carpa uscata.

e Uscati cuptorul in interior dupa ce
il curatati stergeti imediat lichidele
varsate sau scurse.

¢ Nu folositi substante de curatare
care contin acid sau clor pentru
curatarea manerului si
suprafetelor din otel inox. Folositi
o carpa moale cu detergent lichid
(neabraziv) pentru a curata
aceste piese, stergand intr-o
singura directie.

Suprafata poate fi deteriorata
de unii detergenti sau
materiale de curatare.

Nu folositi obiecte ascutite,
prafuri / creme de curatare
sau detergenti agresivi.

Nu folositi sisteme cu aburi
pentru a curdta acest aparat,
deoarece exista pericol de soc
electric.

Curatarea plitei

Suprafata vitroceramica

Stergeti suprafata vitroceramica cu
apa rece, avand grija ca pe aceasta sa
nu ramana substante de curatare,
apoi uscati-o cu o carpa moale.
Reziduurile pot cauza deteriorarea
suprafetei vitroceramice la
urmatoarea utilizare.

Nu indepartati niciodata reziduurile
uscate de pe suprafata vitroceramica
cu ajutorul lamei cutitului, a buretelui
de sdrma sau a altor instrumente
similare.

Indepartati petele de calcar (pete
galbene) cu ajutorul unei cantitati
mici de substanta pentru indepartarea
depunerilor de calcar disponibila in
comert, cum e otetul sau sucul de
lamaie.

Daca suprafata este foarte murdara,
aplicati substanta de curatare cu un
burete si asteptati sa se imbibe bine.
Apoi curatati suprafata plitei cu o
carpa umeda.

Curatati imediat alimentele pe
baza de zahar, cum sunt
cremele sau siropul, fard a
astepta racirea suprafetei. In
caz contrar, suprafata
vitroceramica poate fi
deteriorata definitiv.

In timp, este posibil sa se produca
decolorarea ugoara a suprafetelor
plitei. Acest lucru nu va afecta
functionarea produsului.

Decolorarea si petele de pe suprafata
ceramica sunt normale si nu
reprezinta defectiuni.
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Remedierea problemelor

e Vaporii care apar in timpul gatirii se pot'mconde’nsa, formand picaturi de
apa pe suprafetele reci ale aparatului. >>> Acest lucru nu reprezinta o
focti

Produsul nu functioneaza.

e Siguranta retelei electrice este defecta sau decuplata. >>> Verificati
tabloul de sigurante. Daca este cazul, inlocuiti-le sau cuplati-le.

e Produsul nu este conectat la o priza (impamantatd). >>> Verificati
conexiunea stecherului.

e Daca afisajul nu se aprinde cand porniti din nou plita. >>> Deconectati

aparatul de la prizd. Asteptati 20 de secunde, apoi reconectati-I.

e Acest lucru nu reprezinta o defectiune. Ventilatorul de racire va continua
sa functioneze pana cand componentele electronice ale plitei se racesc
suficient.

Daca instructiunile din aceasta
sectiune nu v-au ajutat sa
remediati problema, contactati
agentul de service autorizat
sau dealerul de la care ati
cumparat produsul. Nu
incercati sa reparati pe cont
propriu produsul defect.
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Reteaua de service ARCTIC

Sediul Central Service Gaesti
Str. 13 Decembyie nr. 210 , Gaesti , Jud. Dambovita

Programul de functionare al Centrului de apeluri
Luni — Vineri : 08:30 - 20:00

Sambata: 08:30 - 17:00

E-mail: service@arciic.ro

Centrul de apeluri Arctic si Beko
*9010, numar apelabil din orice retea

Centrul de apeluri Grundig
*9020, numar apelabil din orice retea

Alte numere Centrul de apeluri

0245 - 605 111, numar apelabil in reteaua Romtelecom
0372 - 015 111, numar apelabil in reteaua Vodafone

g:t JUDET REPREZENTANTA | ADRESA

1. ALBA ALBA IULIA E:ié;l'ransilvaniei , bl 3EFG, spatiu comercial ,

2. ARAD ARAD Piata Areneinr 6, bl. E , sc. A, parter

3, ARGES PITESTI Bd. Fratii Gloesti , nr. 59 ,bl. S9¢, s¢. B,

parter

4, BACAU BACAU Str. Energiei , nr. 39, sc. B, parter

5. BIHOR ORADEA Bd. | Dacia, nr. 54 , bl.U4, spatiu comercial Il
BISTRITA Str. Constantin Roman Vivu, bl 1,sc D,

6. NASAUD BISTRITA parter

7. BRASOV BRASOV Str. Jepilor, nr. 2, bl. A8

8. | BUCURESTI BUCURESTI Bd. Decebal, Nr.18, Bloc $4, sector 3

Decebal




9. BUZAU BUZAU Str. lon Baiesu, nr FN , bl C2, parter

10. | CARAS-SEVERIN RESITA Str. B.A. Petculescu , bl. 1

1. | CLW CLUJ-NAPOCA Str. Constantin Brancus , nr. 2

g:t JUDET REPREZENTANTA | ADRESA

12. | CONSTANTA CONSTANTA Sos. Mangaliei , nr. 93, bl. S, parter

13. | COVASNA SF. GHEORGHE Str. Nicolae lorga, bl. 10, sc. A

14. | DAMBOVITA GAESTI Str. 1 Decembrie , bl. 64

15. | DAMBOVITA TARGOVISTE Bd. 1.C. Bratianu , nr. 34, bl. D1C

16. | DOLJ CRAIOVA Bd. Decebal , nr. 53, bl. 38, sc. 1

17. | GALATI GALATI Str. Constructorilor, nr. 7

18. | GORJ TARGU JIU Str. 1 Decembrie 1918 , bl. 67

19. | HARGHITA MIERCUREA CIUC | Str. Pietii, nr.7,s¢.D,S8.C.nr3

20. | HUNEDOARA DEVA Bd. 22 Decembrie, nr. 33, bl. 10

21. | IALOMITA SLOBOZIA Aleea Tipografiei, nr. 1, bl. D1, sc. C, parter
2 | 1As] IASI g;rrt Srf. Lazar, nr. 6, bl. Penes Curcanul ,

23. | MARAMURES BAIA MARE Bd. Traian, nr. 12, Spatiu Comercial nr 1

24. | MURES TARGU MURES Str. Libertatii , nr 97

25. | NEAMT PIATRA NEAMT Str. lulian Antonescu , nr. 6, bl. T6, ap 16
26. | OLT SLATINA Bd. Nicolae Titulescu , nr. 21

27. | PRAHOVA PLOIESTI Str. Gheorghe Doja, nr.15 , bl. 35C, parter
28. | SALAJ ZALAU Str. Gheorghe Doja , nr. 91, bl. D113

29. | SATU MARE SATU MARE Str. Piata Soarelui , bl UU18

30. | sIBIU SIBIU Str. Fabricii , nr. 2, ap. spatiu comercial

31. | SUCEAVA SUCEAVA Str. Marasesti, nr. 39A , bl.A12, sc. A, parter
32 | TELEORMAN ALEXANDRIA Sérm 2:;?:'rii, nr. 220 , bl. BM2F , parter , spatiu
33. | TIMIS TIMISOARA Str. St. O. losif, nr. 2, parter, SAD 2

34 | TULCEA TULCEA &FStNr Babadag, nr7,bl.3, sc. B, parter, ap.
35. | VALCEA RM. VALCEA Bd. Tudor Vladimirescu , Nr.32, bl. 5, parter
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BrpapeH KoTnoH
PbkoBoacTBo 3a ynotpeba

K
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Mons, NbpBO NpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3a
ynotpe6ba.

YBaxxaeMmn KynysauJo,

bnarogapvm Bu, ye nsbpaxrte npoaykta Ha dupmata Grundig. Hagasame ce, ye
e nosyymTe Bb3MOXHO Hal-406pun pe3yntaTi OT U3MNON3BaHETO Ha NMPOAYKTa HW,
Npomn3BeAeH MO HaN-BMCOKOKAYECTBEHN N MOAEPHM TEXHONOMMN. 3aTOBa BN MOJIUM
[a npo4yeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba u BCUYKaTa ro CbMbTCTBaLA
AOKYMeHTaums BHMMATENHO Npean Aa U3nonssaTe ypeaa, a cfied ToBa rm 3anasere
3a cnpaBka B 6baelle. AKO NPeoTCTbLNMTE NPOAYKTa Ha Apyr noTpebuTen, To ro
npenanTe 3aeqHO C PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. Cneapante BCUUYKM yKasaHUs U
MHdOopMaLmMs B pbKOBOACTBOTO 3a yrnoTtpeba.

lMoMHeTe, Ye ToBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba MOXe Aa € 3a HAKONKO MoAena ypeaa.
Pasznukute Mexay MoaenuTte ca YTOYHEHU B PbKOBOACTBOTO.

O6sicHeHue Ha CUMBOJIUTE
B ToBa pbKOBOACTBO Ca M3MNON3BaHWN CNeAHUTE CUMBOJIN:

BaxkHa MHbOpMaLMs Uan
nosie3Hu cbBeTH 3a yrnoTpeba.

MpeaynpexaeHue 3a puUcK 3a
XWUBOTa WM UMYLLECTBOTO.

MpeaynpexaeHue 3a TOKOB
yaap.

MpeaynpexaeHue 3a puck ot
noxap.

MpeaynpexzaeHue 3a ropewia
MOBBPXHOCT.

BB PP

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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E BaxHU ykazaHMa 1 npeaynpexxaeHus 3a
6e30MnacHOCT U ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpega
To3un pasgen cbabpxa
yKasaHus 3a 6e3onacHocT,
KOWUTO LLie BM NOMOrHaT Aa
nsberHete pucka ot
HapaHsBaHe Uan nospeaa.
HecnassaHeTo Ha Te3u
yKa3aHUs NpaBun BCAKAKBU
rapaHumm HeBanULHMW.

Obuwa 6e3onacHocT

YpeavT Moxe ga 6bae
rnonseaT OT Aeua Ha 8 un
noseye rogvHu u oT
mua C NMOHUXEHN
dun3nyeckn, CEH30pHU U
YMCTBEHU CNOCOBHOCTM
nnu Takmea 6e3 onuTt un
MO3HaHMS, ako Te ca
Haa3upaBaHU UK
MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
ynoTtpebaTta Ha ypeaa n
6e3onaceH Ha4uH U ca
HasICHO CbC CBbp3aHuUTe
C TOBa pUCKOBe.
[JeuaTta He 6mBa ga cu
urpasT c ypeaa.
MouncrteBaHeTO U
notpeburtenckara
noaapbXxka He 6buea na
6baaT n3BbpPLUBaAHU OT
Aeua 6e3 Haazsop.

To3un ypen He e
npeaHa3HayeH 3a

ynoTtpeba oT nuua
(BKNOUUTENHO Aeua) C
HaManeHu pusnyeckm,
CEH30PHU U/IN YMCTBEHMU
CNocobHOCTN, KaKTo N OT
Takmea 6e3 onuTt un
3HaHWA, OCBEH aKo He ca
HabnogaBaHU n
MHCTPYKTUpPAHU 3a
M3Mosi3BaHeTO Ha ypeaa.
JeuaTta Tpabea ga ce
HabnoaaeaT, 3a Aa He
CU UrpasT C ypeaa.
AKO NpoayKTbT € AaaeH
Ha HAKOM ApYr 3a JIMYHa
ynoTtpeba nnun ynotpeba
BTOpa pbKa,
pBbKOBOACTBOTO 3@
ynoTtpeba, eTukeTuTe Ha
NpoAYyKTUTE U ApyruTe,
OTHacsWM ce 3a Hero
AOKYMEHTU M YacTun
TpsbBa CbLO Aa ce
npeaocTaBsAT C Hero.
MOHTaXbT N PEMOHTDLT
Ha ypeaa TpssbBa BUHaru
Aa ce u3BbpliBa oT
npeacTtaBuTeNn Ha
OTOpPU3MPAHUS CEPBU3.
MponsBoaAnUTENAT He
HOCW OTrOBOPHOCT 3a
LWEeTN, MPUYNHEHU OT
nornpaBKka U3BbpLIEHa OT
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EnekTpuyecka 6e3onacHocT

HEeOTOpU3MpaHM Nnua, B
KOWTO cryyau
rapaHumsiTa Moxe ga
CTaHe HeBannaHa.
Mpean MoHTaxa
npoyeTeTe BHUMATESTHO
BCUYKM UHCTPYKLMN.
He nanonssanTte
npoAayKTa ako gaje
nedektT nnm e BANMO
nospeeH.

Cnepn BCcAAKO non3BaHe
nposepsieanTe gaau
dYHKUMOHaNHUTE
KonyeTa ca U3KJTIOYEHMN.

AKO NpoAyKTbT e
nospeneH, Tom He 6uea
Aa ce nonsea npeau aa
6bae nonpaBeH B
OTOpPU3MPAHUS CEPBU3.
CobliecTByBa puUcK oT
TOoKOB yaap!
Cebp3BaunTe ypeaa caMo
KbM 3a3€MeH KOHTaKT C
MOLLHOCT M 3awWuTa,
MOCOYEHU B
"TexHn4yeckm
cneumndmkaumnmn”
3a3eMsaBaHeTo TpsibBa
Aa ce Hanpasu OT
KBanndpunumpaH
e/IeKTPOTEXHUK, KaTo
NPOAYKTbT Ce nos3Ba
CbC unun 6e3
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TpaHcdopMaTop.
dOunpMaTa HM He HOCU
OTrOBOPHOCT 3a
npob6nemu,
npomsTuyalum oT
HenpaBWJIHO 3a3eMsBaHe
Ha ypeaa.

Hukora He MuinTe
npoAyKTa KaTo ro
nosinBaTe Wan rnpbckaTe
B Boga! CbhLiecTByBa
pUCK OT TOKOB yaap!
MpoaykTwT TpssbBa Aa e
W3KJIKOYEH MO BpeMe Ha
MOHTaX, NoAAPBXKA,
MOYNCTBAHE N PEMOHT.
AKO 3axpaHBaWunAT
kaben Ha ypena e
nospeneH, Tpssbea na ce
nornpasu OT
npousBoauTesns, Heros
CepBU3eH npeacraBuTen
nnn KkeanuduumnpaH
TEXHUK C Len aa ce
n3berHe BCcAKakbB pUCK.
YpenvT Tpabea na e
MOHTUpPaH Taka, ve na
MOXe Hanb/IHO Aa ce
M3KJII0UM OT MpexaTa.
PaszgensiHeTo Tpsbea Aa
ce ocurypsiea wiam ot
wencesn, uam ot
npeskoYBaTen,
MOHTUpPaH BbB
dunKkcmpaHaTa



efnleKkTpmnyecka
WMHCTanaums, cbrnacHo
CTpouTenHUTE Hapeabw.

e Bcdaka MaHunynauud no
efleKTpuyeckuTe
CbOPBXEHUA U CUCTEMU
MOXe [a Ce U3BbpLUBA
CaMO OT OTOpPU3MPAHUN U
KBanudunumpaHum nuua.

e B cny4yan Ha KakBaTo U
Aa e nospena,
M3KJIIOYETe NpoayKTa U
ro usKsKuyeTe oT
3axpaHBaHeTo. 3a Aa
HanpaswuTe TOBaQ,
nsknyere byLoHa
BKbLLN.

e [IpoBepeTe ganu
HanpeXXeHWeTo Ha
6ywoHa e CbBMeCcTUMO C
npoaykra.

besonacHocT npu

M3MoJsI3BaHEeTO Ha NpoAYyKTa

e MPEAYNPEXAEHWE:
YpenbT U goceraemmTe
MYy 4aCTW ce HarpssaTt
npu ynotpeba. Tpsabea
Aa ce BHMMaBa Ja He ce
AOKOCBaT HarpaTurte
eneMeHTn. leuata noa
8-roguwHa Bb3pacT
TpsibBa Aa ce AbpXxaT
Aaney oT ypena oCcBeH
aKo He ca HaAa3npaBaHu
MOCTOSIHHO.

Hwkora He nsnonssanTte
npoAyKTa ako CTe noj
B/IUSAHUETO Ha a/sIKOXO0/
n/vnv gpyrum
OonusHsBaLWKM BelwlecTBa.
BHuMaBanTe, KoraTto B
cbAoOBETE CM UMaTe
aNIKOXO/THU HaNUTKMN.
ANKOXOTbT Ce nsnapsgsa
npuv BUCOKU
TeMnepaTypu 1 Moxe aa
npeansBmKa rnoxxap npu
Bb3Mn/laMeHsiBaHe OT
Aonupa ¢ ropewara
MOBBbPXHOCT.

He nocTaBsnTe HUKaKBMU
NecHo3anananmm
MaTtepuanu B 61mM30CT Ao
npoAyKTa, TbM KaTo
MOXe [a Ce HaropeLuu
OTCTpaHM Nno BpeMe Ha
ynoTtpeba.

ApbXTe BCUUKN
BEHTUNALNOHHU OTBOPU
OTNYLUEHMN.

He nanonssanTte
napo4YmncTaykm 3a
MoYMCTBaH Ha ypeaa,
Tbi KATO TOBa MOXe Aa
npeamsBmKa TOKOB yaap.
NMPEAYNPEXAEHWE:
be3Han30pHO roTeeHe C
Ma3HMHa BbPXY KOT/IOHA
€ OnacHo M MoXe aa
aoseje A0 noxap.
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HWUKOTA He ce
onuTBanTe Aa usracute
Bb3HMKHas noxap C
BOJAl BMeCTO TOBa
M3KJIIOYeTe ypena u
MOKpunTE NiaMmbKa C
Kanak umnau
NMPOTUBOMOXApPHO
ogeano.

BHUMAHME: lNpouecsT
Ha roTBeHe TpsibBa Aa ce
Habnogaea. lNMpouec Ha
roTBeHe C KpaTka
NPOABIIKNUTENTHOCT
TpsibBa Aa ce
HabnogaBa
HernpeKbCHaTO.
NPEAYNPEXAEHWUE:
OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsBanTe HUKAKBU
npeamMeTu Bbpxy
roTBapckuTe
MOBBPXHOCTMU.
NPEAYNPEXAEHWUE:
AKO NMOBBLPXHOCTTA €
HanyKaHa, n3kKJeTe
ypeaa 3a aa mniberHere
puvcKa OoT TOKOB yaap.

B cny4dan, ye nnovata
Ha KOTJZIOHa ce cuynu:
N3knoueTe BegHara
BCUYKM FOpPesiK1 n
BCUUKM eNneKkTpuyecku
HarpeBaTes/IHMN efleMEeHTH
MU n3onupamnTe ypeaa ot
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3axpaHBaHeTo. He
AoKocBanTe
NOBBPXHOCTTa Ha ypeaa.
He n3nonseanTte ypena.

YpenbT He e
npeaHa3HayeH 3a
paboTa upe3s
ynpassieHue OT BbHLUEH
TanMep WUAn oTAENHO
AVCTAHLUMOHHO
ynpasrieHue.

[MapHOTO Hanaraxe,
KOeTO Ce Hacsarea B
cnencTeme Ha BnaraTa
Mo NOBBLPXHOCTTA Ha
KOT/IOHa WIN BBbPXY
AbHOTO Ha TeHAKepaTa
MOXe [a Hakapa
TeHA)KepaTa Aa
MnoAcCKoYM. 3aToBa
BMHArun nposepsizanTe
Aann NOBBbPXHOCTTA Ha
dypHaTa U AbHOTO Ha
TEeHI)KepuTe ca Cyxu.
NPEAYNPEXAEHWUE:
N3non3sante camo
npeanasnTenn 3a
KOT/IOHWN, NPOEKTUPaHn
OT NPOM3BOANTESNA Ha
roTBapckus ypea nnv
TakmBa, KOMUTO ca
yKasaHu oT
npoun3BoauUTENS B
MHCTPYKLUMUTE 3a



ynoTtpeba Ha ypena, nnm

npeanasnTteny,
BrpageHun B ypeaa.
YnotpebaTa Ha
HenoaXxoAsLWwm
npeanasnTenu 3a geua
MOXXe Aa AoBene Ao
3710N0NnyKa.

3a Ha4EeXXHOCTTa Ha

nJamMbKa Ha NPOAYKTa;

e LlllencenbT TpsbBa Aa e
HaMeCTeH B KOHTaKTa,
Taka 4ye ga He m3nusat
UCKpMW.

e He nanonseaunTte
noespeneH, cpsizaH unu
yAb/KeH Kabento
M3nos3BanTe camo
opuruHanHusa kaben Ha
ypeaa.

e llencenbT He 6uBa Aa

Ce€ BKJIOYBA B KOHTAKTa

aKo e HaMOKpeH mnnu
BJIAXKEH.

MpensunaeHa ynotpeba

e To3u NpoAyKT e
npeasuaeH 3a butosa
ynoTtpeba. YnoTpebaTa
MYy 3a TbProBCKM Lenun
He e gonycTuma.

e BHWUMAHME: To3u ypeq
e npejHa3Ha4yeH caMo 3a
roTBapcku uenn. Ton He
6buBa fa ce n3nonsea 3a

APYru Uenun, KaTo

HanpuMep otonngasaHe
Ha cTadaTa.
UMpounssoanTensT He
HOCM OTrOBOPHOCT 3a
LEeTN, NPUYNHEHN OT
HenpasuHa ynoTpeba.

Bbe3onacHocCT 3a geuara

NPEAYNPEXAEHWUE:
BbHLWHMTE YacTu Ha
ypeaa Moxe fa ce
HaropewsT npu
ynoTtpeba. Mankute
Aeua Tpsibea Aa ce
AbpXXaT Jasned oT ypeaa.
OnakoBbYyHUTE
MaTepuanm ca ornacHu 3a
peuata. [JpbxTe naned
oT Aeuara
ONaKoBbYHUTE
MaTepuanun. U3xebpreTe
BCUYKM YacTu OT
onakoBkaTa no
npupoaocbobpaseH
HauuH.

EnekTpunyeckute ypeamn
ca onacHwu 3a geuara.
OpbXTe geuata ganeuy
OT ypena no BpeMe Ha
paboTa n He nM
no3BosiiBanTe Aa cu
WUrpasitT c Hero.

He nocTaBsnTe BbpXy
ypeaa npeaMmeTu, Kouto
AeuaTta Moxe ga onurtar
Aa AOCTUrHar.
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N3xBbpnsHe Ha ocTtapenun
npoaAyKT
CbBMecTuMocT ¢ WEEE AupekTuBa

3a UXBbpJIsIHE Ha OoTNaAbYHU
npoayKTu:

MpoAYyKTHT OTroBaps Ha M3UCKBaHMSATA
Ha aupekTmBaTta Ha EC 3a nxsbpnsHe
Ha OTNaabyHM NPOAYKTU
(2012/19/EU). To3u NpoayKT HOCKU
KnacudukauMoHeH CMMBON 3a
OTNagbYyHO €NEeKTPUYECKO U
eneKTpoHHO obopyaBaHe (WEEE).
MpoAyKTHLT € Npon3BeneH oT
BMCOKOKAYeCTBEHWN YaCTu U
mMaTepuanu, KOuTo morat ga ce
M3M0/13BaT MOBTOPHO M Ca NOAXOASALLM
3a peumknunpaHe. He naxebpnsaiirte
ypeaa 3aeaHo ¢ 06MKHOBEHUTE BUTOBM
W ApYryn oTnagbum B Kpas Ha
onepaTMBHUS MY XWBOT. 3aHeceTe ro
B CbbupaTenHus LeHTHLP 3a
peumKInpaHe Ha eNeKTPOHHO 1
enekTpuyecko obopyasaHe. O6bpHeETE
Ce KbM MeCTHUTE BJlaCTW 3a noBeye

9/BG

noapo6bHOCTM OTHOCHO Te3un
cbbupaTenHn LeHTpoBe.

CbBMEeCTUMOCT C AUpEKTMBaTa 3a
orpaHuMuyaBaHe Ha ynoTpeb6arta Ha
onpeaeneHu ornacHu BewlecTBa:
3aKyneHuaT OT Bac NMpoayKT OoTroBaps
Ha M3NCKBaHMATA Ha OUPEKTMBaTa 3a
orpaHuyaBaHe Ha ynoTtpebaTa Ha
onpefeneHn onacHu esewecrsa Ha EC
(2011/65/EU). Toi He Ccbabp>Xa HUKOM
OT BpeaHuTe n 3abpaHeHn Matepuanu,
onucaHuv B [lMpektueaTa.

N3xBbpnsaHe Ha

onaKoBbYHUTE MaTepuanm

e OnakoBbYHUTE MaTepuasm ca
ornacHu 3a pgeuaTta. pbxTe
OMNaKoBbYHUTE MaTepuanu Ha
6e30MacHO MSCTO, U3BBH A0CTbMNA
Ha geua. OnakoBbYHUTE
MaTepwuanun Ha NpoaykTa ca
n3paboteHn ot npepaboTBaemu
MaTepuanu. N3xebpneTte rm no
noAaxoAsi, HaunH U CoOpTUpanTe B
CbOTBETCTBME C YKa3aHusATa 3a
peunKnmMpaHe Ha oTnagbuu. He ru
M3XBbpPASINTE C HOpManHuTe
6uToBM OTNAAbLM.



E OcHoBHa uHdpopMmayms
Oo6w, npernepn

3
FoTBapcka nnaova C eauH nNpekbcBay 5 Kanak Ha 6a3aTta
YabnxeHa roteBapcka nnoda 6 FoTBapcka nnaoya C ABOEH
MoHTaxHa ckoba npexkbCBay

CTbK/IOKEpaMUUHa NOBBbPXHOCT

1
2
3
4
T

 O6uwa KOHCYyMalus Ha eHeprus 6900 W A

MOHTaXHW pa3mepu (LWNpuHa/Aba604YNHa ) 560 MM/490 MM

. MolHocT 1200 W

lpeneH geceH FoTBapcka nnoya c eaquH npeKkbcBay
MollHocT 1500 W

140/250 mm

exHuueckuTe creundukaumnm CTOMHOCTUTE MOCOYEHMN BbPXY
MoXe Aa 6baaT npoMeHeHu 6e3 eTMKETUTE Ha MPOAYKTa WU B
npeaynpexaeHue c uen NpAPYXWUTENHAaTa AOKYMeHTaLus
noao6psBaHe KayecTBoTo Ha ca nonyyeHun B n1abopatopHu
npoaykra. YC/IOBMS MpU Cria3BaHe Ha
CbOTBETHUTE CTaHAapTU. Tesn
CTOMHOCTM MOXe Aa Bapupar B
3aBUCKUMOCT OT YCNIOBUATA Ha
paboTa 1 oKofiHaTa cpeaa Ha
npoaykra.

durypute B ToBa pbKOBOACTBO Ca
CXxeMaTUUHM 1 MOXe Aa He
CbBMajaT TOYHO C BaWMWA NMPOAYKT.
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B MoHTax

MpoaykTbT TpAbBa Aa ce MOHTMpa OT
KBanMduumnpaH crneunanunct B
CbOTBETCTBME C TEKYLUUTE 3aKOHOBM
pa3nopenbu. B npoTMBeH cny4dan
rapaHuMsiTa CTaBa HeBanugHa.
Mpon3BoANTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT
3a LWEeTWN, NPUYNHEHN OT Mornpaska
M3BbPLIEHA OT HEOTOPM3UPAHK Nnua,
B KOWTO C/lyyal rapaHumusita Moxe aa
CTaHe HeBa.

[logroToBKaTa Ha MSCTOTO U
CBbp3BaHETO Ha
eIeKTPNYECTBOTO NpoAyKTa ca
OTrOBOPHOCT Ha KJIMEHTa.

ONACHOCT:

YpenwT TpabBa ga 6bae
MOHTMpPaH B CbOTBETCTBMUE C
BCUYKW MECTHU Hapenbu
OTHOCHO rasoBuTe u/unun
€NeKTpUYECKN Ypeau.

OMNACHOCT:

Mpean MoHTaxa, pasrneaanTe
npoAayKTa 3a BUAUMU fedeKTu.
AKO UMa TakuBa, TO He o
MOHTMpanTe.

MoBpeneHnTe NPOAYKTU BOOAT
A0 PUCK 3a 6e3onacHocTTa.
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Mpean MoHTaXxa

MnoTLT € NpoeKTUpaH 3a MOHTMpaHe B

TbProBCKUTE KyXHEHCKKU nnoTose. OT

ypeaa Ao cteHute n MmebenmpoBkaTta

TpsibBa Aa ce octaBu obezonacutesiHa

AvctaHuus. BuxTte duryparta

(cToliHOCTUTE Ca B MM).

e Moxe ga ce n3nonsea un B
cBoboaHO nonoxeHue. OcTaBeTe
MMWHMMAaJsHO pa3cTosiHme oT 750 MM
HaZ NMOBBbPXHOCTTA Ha KOT/IOHUTE.

e (*) AKO Hap neykaTa Lie 6bae
MOHTUpaH abcopbaTop, HanpaBeTe
crnpaBKa C yKa3saHusiTa Ha
NpoM3BOANTENS 3a BUCOYMHATA Ha
MOHTUpaHe (MUH 650 MM)

e [IpeMaxHeTe ONakoBbYHUTE
MaTepuanu n TpaHCNOPTHUTE
3aKJ/Io4vanku.

e /I3non3BaHuUTE NOBBLPXHOCTH,
CUHTETUYHM NaMUHATU U nenuna
TpsibBa Aa ca TOMJI0YCTONYUBU
(MnHMMyM 100 °C).

e KyxHEHCKuST nnot Tpsabsa fa e B
HEMOABMXXHO XOPU30OHTaNHO
MosIOXKEHME.

e [lo MOHTaXxHUTe pasmepu
HaMasieTe OTBOpPa Ha KYXHEHCKMS
ns0T 3a KOT/I0Ha.



60mm min

*  MWHMManHa BUCOYMHA Ha
€KCTpaKTopa Cbr/lacHO
NMpenopbYaHoTo B
PBbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba Ha
abcopbaTopa

**  MWHMMaNHOTO pPa3CTOsiHME
MeXay ABaTa Kopriyca Tpsibea Aa
Ce paBHsIBa Ha LWMpOYNHATa Ha
naoTa C KOT/IOHUTE

MHcTanauma n cebp3BaHe

e YpeawT TpsibBa Aa 6bae
MHCTaMpaH U CBbp3aH B
CbOTBETCTBME C YCTAHOBEHUTE
npaBwia 3a MOHTaxa.

TpaHcdopmaTop. drpMaTta He Hocu
OTrOBOPHOCT 3@ LLETWU, MPUUYNHEHWN OT
ynoTpebaTta Ha npoaykTta 6e3
HarnpaBeHO 3a3eMsiBaHe Ha
WHCTaNauunsita B CbOTBETCTBME C
MECTHWUTE pa3nopenbu.

He MoHTWUpaliTe ypeaa Ha
MecTa C ocTpu pbboBe U brau.
CblUecTBYBa pPUCK OT CYyrnBaHe
Ha CTbKJIOKEpaMMYHaTa

OMNACHOCT:

YpeasT TpsibBa Aa 6bae cBbp3aH
KbM enekTpuyeckata mpexa oT
0TOpM3MpPaHoO U KBanuduumMpaHo
nvue. NepuoabT Ha rapaHuusita Ha
ypeaa 3arnousa efBa cnes
npasBWieH MOHTaxX.
MponssBoanTENAT HE HOCH
OTFOBOPHOCT 3a LWETH,
NpUYNHEHM OT NonpaBKa
M3BbpLUEHA OT HEOTOPM3UPAHU

nvua.

NOBBPXHOCT!

CBbp3BaHe KbM €J/IeKTPUUECTBOTO
CBbpXkeTe NpoayKTa KbM 3a3eMeH
€N1eKTPMYECKN KOHTAKT Yype3
MWHWATIOPEH BEPUIKEH MpPEKbCBaY C
NoAXoAsiL, KanauuTeT, KakTo e
rnoco4yeHo B Tabnuvuata ,TeXHUYECKM
cneundunkauymn®. 3asemMsiBaHETO
TpsibBa Aa ce HanpaBu OT
KBanMuUMpaH efeKTPOTEXHUK, KaTo
NMpoAYKTLT CE M3MoJ3Ba CbC Unun 6e3

Q OMNACHOCT:

3axpaHBawuaT kaben He 6uBa ga

Cce 3alumnBa, nNperbBa wnn aAa
Aonunpa ropewnTe 4aCtn Ha ypeaa.
[MoBpeaeHUAT 3axpaHBalum
Kaben psbea Aa ce NoAMEHU OT|
KBanuduumpaH
e/leKTpoTeEXHUK. B npoTnBeH
c/lyyali CcbllecTByBa pUCK OT
TOKOB yAap, KbCO CbeAMHEHNE

nnn noxap!
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e [lpu cBbp3BaHeTO TpsibBa Aa ce
crnasBaT AbpXXaBHWUTE Hapeabw.

e [JlaHHWTE Ha 3axpaHBaHeTo TpsibBa
Aa OTroBapsAT Ha AaHHuTe,

onucaHun BbpXy eTUKEeTa Ha ypeaa.

ETWKETHT C AaHHW Ce HaMupa B
rHe3Z0TO B 3@4HaTa 4acT Ha
npoaykTa.

e 3axpaHBawwmaT kaben Ha ypeaa
TpsibBa Aa oTroBaps Ha
CTOMHOCTUTE B Tabnuua
"TexHn4ecku cneymbunkaymnm".

OMACHOCT:

’I'Ipep,m Aa 3ano4yHeTe KakBaTo U Aa
e pa60Ta Nno enekTpunyecKaTta
WUHCTanauuna, n3Kn4yeTe ypeaa ot
3aXpaHBaHeETO.

ChbliecrsyBa pMCK OT TOKOB

yaap!

CBbp3BaHe Ha 3axpaHBawWwma
Kaben

Mpu okabensieaHe e
HeobxoauMOo Aa npwunararte
HaUWOHaNHWUTE/MECTHM
pa3nopenbu n aa nanonsearte
NMOAXOASILLIN KOHTaKTUN U
wencenu 3a ¢pypHata. B
c/lydaii, Yye orpaHuyeHusTa 3a
npoayKTa ca M3BbH
Bb3MOXHOCTUTE Ha LWencena u
KOHTaKTa, NpoAyKTbT TpsbBa
[a ce cBbpXe C PMKCcupaHa
eneKTpmyecka Bpb3ka
AVpeKTHo, 6e3 ga ce u3nonsea
Lerncesn M KOHTaKT.

1. He MOXxe fa pa3kaumTe BCUYUKMU
MOJIIOCU Ha eNleKTpo3axpaHBaHETo,
TpsibBa Aa CBbpPXETE ANCKOHEKTOP
C MOHe 3 MM KOHTaKTHO
pa3crtosiHne (6yLWoHu,
obe3onacsiBalun NpeKkbCBayu,
KOHTaKTOPW) U BCUYKM MOJSTIOCU Ha
AVCKoHeKTopa Tpsbea aa ca 6nu3o
0o (He Haa) ypena B CbOTBETCTBUE
C avpekTtmeute Ha UEE.
Hecna3BaHeTO Ha Te€3M yKa3aHus
MOXe Aa AoBeae 40 npobnemu B
paboTtaTta Ha ypeaa, Kakto u aa
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HanpaesAT rapaHumsTa My
HeBanmaHa.

MpenopbyBa ce AOMb/HUTENHA

3almuTa Ypes npekbLCBay Ha

OCTaTb4yHUS TOK.

AKO C npoayKTa e gocTaBeH kaben:

Mepen moct

5x15 mm'"

SBR0-416V 2N~

2. 3a egHoda3Ha Bpb3Ka,
CBBbPXETE XULUTE KaKTO €
rnokasaHo no-4ony:
Kadss/uepeH kaben = L (Paza)
CwuH/cuB kaben = N (Hyna

3eneH/xbnT kKaben= (E)
(3a3eMeH)

»> Unu

e cuB/4yepeH kaben = L (®aza)
e CuH/Kadse kaben = N (Hyna)

3eneH/xbnT kKaben= (E)

(3a3eMeH)

3. 3a aBydasHa Bpb3Ka, CBbpXeETE
XKMLUMTE KaKTO € NMoKasaHo no-Aosy:

e Kadss kaben = L1 wnn L2 (Pazal

mnn ®aza2 )

YepeH kaben = L2 unun L1 (Paza 2

mnn ®aszal)

CwuH/cuB kaben = N (Hyna

3eneH/xbnT kKaben= (E)
(3a3eMeH)

»> Unu

e YepeH kaben = L1 (Pazal)

e CuB kaben = L2 (daza 2)

e CuH/Kadse kaben = N (Hyna)

3eneH/xbnT kKaben= (E)
(3a3eMeH)



MoHTaXx Ha NpoAyKTa

1. O6bpHeTe NnoTa C MMUETO HaZony
M ro nocTaBeTe BbPXy MiocKa
MOBBPXHOCT.

2. Korato MOHTMpaTe noTa,
nocraBeTe YNAbTHUTENS, KOWTO €
npefocTaBeH B nakeTa, OKONO
ns0Ta, KaKTo € NoKa3aHo Ha
cneaBawmTe KapTUMHKMK, KaTo ce
yBepuTe, 4ye octaBa 1 o 2 MM
HaBbTPE OT BbHLWHMA pbb Ha
CTbKJIOTO.

3. MNocTaBeTe NnoTa BbPXY TE3raxa u
ro nogpasHeTe.

4. KaTo nonseate MOHTaXHUTe ckobu,
3aKpeneTe nso4yarta KaTo
HaMecTuTe B OTBOPMUTE Ha AO/MHaTa
KYTUSA.

1 23 4

Mnot

BuHT

MoHTaxHa ckoba
Tesrax

A WNRE

Mpy MOHTUpPaHe Ha nnoTa B
wkad, Ton TpsbBa aa ce
oTAENN OT WwKada C MOHTMPaHE
Ha padT, KakTo € NoKa3aHo Ha
ropHaTta ¢urypa. ToBa He e
Heob6XxoaAMMO Npu MOHTUPaHe
BbpXYy BrpageHa gypHa.

HanpuMep, ako AbHOTO Ha npoaykTa
MoXe fa 6bhe AOKOCHATO crieq KaTo e
MOHTMPaHO B YEKMELXKe, TO3M y4acTbK
TpsibBa Aa ce NOKpWE C AbpBEHa
M0CKOCT.

il |22

[
]

* MMWH. 15 MM

Usrnep orsap (M3xoam 3a
CBbp3BaHe)

MecTononoxeHneTo Ha
OTBOPMWTE 3@ CBbpP3BaHe Ha
nonHata durypa ca
CXeMaTW4HM 1 MoraT Aa
BapwupaT B 3aBUCMMOCT OT
Mojena Ha npoaykra.
dukcupalite rn B
CbOTBETCTBME C OTBOPUTE 3a
CBbp3BaHe Ha NpoAykKTa.

OMACHOCT:

Mo oTHOLWeEHMe Ha
6e3onacHocTTa He e fobpe aa
npaBuTE CBbP3BAHETO KbM
pasnMYyHKN AYNKK, TbK KaTo
TOBa MOXe Aa yBpeau
rasoBaTa W enekTpuyeckarta
cucrtema.
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OMACHOCT:

KOTNOHBT CbabpXka
KOMMOHEHTWN, KOMTO paboTaT ¢
ras u enexkrtpuyectso. lNopaan
Ta3u npuumnHa TpsibBa aa ce
nocTaBsa CaMoO Ha MJI0TOBe npe3
oTBOpUTE 3a UKCUpaHe, KaTo
ce u3nonseaT camo
[OCTaBeHUTe 3axBallalin
€/1eMEHTN N BMHTOBE MO
noKasaHus B HaCTOALLOTO
PBbKOBOACTBO HauyuH. B
NMPOTUBEH Ciy4Yan we
npeacTaBasiBa OMNacHOCT 3a
XXMBOTa M CO6CTBEHOCTTA.
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duHanHa npoBepka
1. PaboTta c npoaykTa
2. MpoeepeTe QyHKLUUTE.

bbaewo TpaHcnopTupaHe

e 3anaseTe OpPUrMHaNIHWUSA KalIOH Ha
NpOAYKTa M Iro NpeHacsamnTe B
Hero. CnegpanTe yKasaHusTa
BbpPXY KalloHa. AKO He CTe
3anasuam OpuUrMHaIHMS KalloH,
onakoBalTe ypeaa B HaWIoH C
Mexyp4eTa v ro 3anenete nabTHO.

OrnepnaiTe NpoayKra OTBbH 3a
eBeHTYa/IHW noBpean npu

MpeHacaHeTo.




ﬂ MoarortoBka

CbBeTu 3a cnecrtaBaHe Ha

eHeprus

CnepBawata uHdopMaums e Bu

MOMOrHaT ga msnonsearte

eneKkTpoypeaa rno eKonormyeH HavmH

M Aa cnectsiBaTe eNeKTPOeHeprus:

e PasMpaseTe 3aMpa3eHuUTe XpaHu
npeav na rvm croTBuTe.

e 3a roTBeHe u3nonseaiTe CbAOBE C
Kanauu. AKo roteute 6e3 Kanak,
KOHCyMauusaTa Ha eHeprus ce
yBenu4yasa 4o 4 nbTu.

e U3bepeTe ropenkata, KOsiTO €
Hal-nogxoasiia 3a pasMepa Ha
OBHOTO Ha Cbaa, KOWTO
m3nonseate. BuHarn nsbupante
NOAXOAALMS pa3Mep TeHAXepa 3a
ALEHETO, KOETO e NpuUroTesaTe.
Mo-ronemuTe TeHAXEpW Xap4aT
rnoBeye eHeprus.

e [Ipn roTBeHe Ha eneKTpu4ecKmn
KOT/IOHW ABHOTO Ha CbAOBETE
TpsibBa Aa e paBHoO.

TeHaxepuTe ¢ aebeno AbHO

ocurypsieaT no-go6bp Ton/1006MeH.

Moxe aa cnectute go 1/3
€N1eKTpoeHeprusl.

e CbaoBeTe M TEHAXKEPUTE, KOUTO
m3nonseaTte, Tpsibea Aa ca
CbBMECTMMM C KOTJIOHUTE. [bHOTO
Ha CbAOBETE WIWN TEHOXEPUTE

TDQGBa Aa € No-MaJiko OT KOTJ/IOHa.

e T[oaabp>xanTe 30HUTE 3a rOTBEHE
M ObHOTO Ha TEHOXXEpUTE YNCTU.
HacnaraHusita oT MpbCcoTus
HamansaBaT NPOBOAMMOCTTa MexXAay
30HUTE 3@ rOTBEHE U AbHOTO Ha
TeHaoxepara.

e [lpy MO NPOABIXKUTENIHO FOTBEHE,
M3KJIIOYETE 30HaTa 3a roteBeHe 5-
10 MMHYTM Npeamn Kpas Ha
BpPeMeTO 3a roreeHe. Moxe aa
cnectute Ao 20% enekTpoeHeprus
rMpwv NO3/BaHe Ha ocTaTtbyHaTa
TOoMnAwHa.

MbpBO NonsBaHe
nprouaqanHo MoYUCTBaHe Ha
ypeaa

MoBbpXHOCTTA MOXe fa ce
0 noBpeamn OT HAKOM
nMoYuMCTBaLlM nNpenapaTtu m
MaTepuanu.
He nsnonseaite arpecusHmn
noYMcTBally npenapartw,
npaxoobpa3Hu/KpeMoobpasHu
npenapaTtu wim ocTpu
npeaMeTy Npu NOYNCTBAHETO.

1. MNMpemMaxHeTe BCUYKN ONAKOBBHYHU
MaTtepuanu.

2. C MOKbp napuan vnu roba
3abbpLueTe BCUUKM MOBBPXHOCTU U
noacyllere.
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E Kak pa pabotute c KOT/IOHa

O6wa nHdopmayuma 3a
roTBeHeTo

Hukora He nMbaHeTe TUraHa c
onno Haa 1/3 ot obema My. He
ocTaBsiTe KOT/IOHa 6e3
HabnoaeHMUe KoraTo HarpsiBaTe
onvo. MNpeHarpsTaTa MasHUHa
BOAW [10 PUCK OT noxap.
Hukora He onuTBaiTe Aa
NoTywWNUTE €BEHTYaJ/IHO
Bb3HUKHaJ Noxxap ¢ Boaa!'
AKO O5IMOT ce noananu, ro
NOKPUIATE C NPOTUBOMOXAPHO
oZleano WAK BRaXKeH napuan..
M3kntoyeTe KOTIOHA ako ToBa
He NpeacTaBnsiBa OMacHOCT U
ce obajeTe B nNoxapHara.

e [lpeaun NbpXXeHe Ha XpaHUTENHN
NPOAYKTW, BUHArn rm
noacylwasanTe aobpe u rm
nocTaBsaNTE BHUMATENHO B
HaropelleHaTa Ma3HUHa.
3ampaseHunTe XpaHu Tpsibea aa ce
pa3Mpas3aT Hamb/HO Npeau
MbpXXeHe.

e He nokpwuBalTe cbaa B KOWTO
3arpsieaTte 0/vo0.

e [locTaBsinTe TUraHuTE M
TeHOXXepuTe Mo TaKbB HauWuH, Ye
OPBXKUTE UM Aa HE U3M0XKEHM Ha
ropewmHaTa oT KoT/ioHa. He
rnocraesiite HebanaHcMpaHu 1
JIECHO HaK/IaHsLWM ce CbaoBe
BbpXY KOT/IOHA.

e He nocrassiiiTe Npa3Hu CbAOBE U
TEeHOXXEePWU BbB BKIOYEHUTE 30HU
3a roTeeHe. ToBa MOXe Aa v
nospeau.

e [lycKkaHeTO Ha 30Ha 3a roTBEHE
6e3 nocraBsiHe Ha CbA UK
TeHna)xepa oTrope e nospeau
ypeaa. U3kn4yeTe 30HUTE 3a
roTBeHe cfie NpuKkJoYBaHe Ha
rOTBEHETO.
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He noctassiiTe nnacTMacoBu 1
anyMMHUEBW CbAOBE BbpXYy ypeaa
TblA KaTO NOBBPXHOCTTA My MOXE
na 6bae HaropeleHa.

Pa3ToneHu BewecTea OT TaKbB
BuA TpsibBa Aa ce noumcTeaTt
He3abaBHo.

Te3un cbaoBe He 6uBa aa ce
M3MNON3BaT M 3@ CbXpPaHEHMNE Ha
XpaHa.

M3non3BanTe caMo TeHOXEpPU U
Cb/ZI0BE C M/I0OCKO ABHO.
MocTaBsaliTe Cbpa3MepHO
KO/INYECTBO SiAEHE B TEHAXEPUTE
M TUraHute. o To3n Ha4YunH We cu
CMecTuUTe U3JINIHOTO YMNCTEHE Ha
npensino saeHe.

He noctassiTe KanauuTte Ha
TEHAXEPUTE N TUFAHUTE B 30HUTE
3a roTBEHeE.

MocTaBsalTe TeHAXEPUTE TaKa, ye
[a ca LUeHTpUpaHu BbpXy 30HUTE
3a roreeHe. AKO XenaeTte aa
rnpeMecTuTe TeHAXXepaTa BbpXy
Apyra 30Ha 3a FoTBEHE, 4
NOBAWIHETE W NPEMECTETE BMECTO
Aa A nab3rare.

CbBeTHu 3a CTbKJIOKEpaMUUYHUTE
KOTJ/ZIOHU

CTbK/IOKEpPaMMyHaTa NnoBbPXHOCT
€ TOM/I0YCTOMYMBA M He ce Busie
OT rosieMM TEMMNEPATYPHU pPasfinKm
He n3snonsBalite
CTbKJIOKEpPAMUYHATA MOBBLPXHOCT
KaTO MSACTO 3a CbXPaHEeHWe Ha
NMpoAYKTW WK KaTo AbCKa 3a
psi3aHe.

M3non3BanTe caMo TeHOXEpPU U
TUraHu C paBHu gbHa. OcTpuTe
pbboBe M3ApacKkBaT MOBBLPXHOCTTA.
He nsnonseaiite anyMmHMeBm
CbAOBE U TEHAXepPU. ANYMUHUSAT
noBpexaa CTbK/IOKepaMmyHaTa
MOBBPXHOCT.



PasnsaToTo sineHe
MOXe fa nospeau
CTbK/IOKEpaMU4yHaTa
NOBPBXHOCT M Aa
npeavsBuKa noxap.
He nsnonseaiite
cbaoBe C
BABLOHATO Mamn
M3NbKHaNo AbHO.
M3nonsBaiTe camo
TEHAXEPU U TUraHu
C paBHM AbHa. Te
ocurypsieaT no-
[06bp TONN006MEH.
AKO ANAMETBPbBT Ha
TeHAXepaTa e
BTbpAe MajbK ce
noxabsiea eHeprus.

MU3nonssaHe Ha KOT/IOHUTE

ONACHOCT:
BHuMaBaiiTe BbpXy njoyaTa Aa He

nagat npeaMeTun. ,U,Opl/l MaJikKun
npeaMeTn oT poaa Ha COoJiHuuUa
MoraT Aa A NoBpeasdrT.

He n3nonssavite nio4ata ako
€ HanykaHa. Bogata mMoxe aa
npoTeye npes Te3n NyKHaTUHMU
M Aa npeamsBuKa KbCo
CbeauHeHue.

B cnyyai Ha BuAMMa nosBpeaa
Ha noBbpxHoCTTa (Hanp.
BUANMW MyKHATUHW),
M3KktoyeTe He3abaBHO ypeaa
3a Ja Hamanute 40 MUHUMYM
puCKa OT TOKOB yaap.

1 4

i

bbp3oHarpsasalmTe
CTbK/IOKEPAMUYHWN KOT/IOHU
M31bYBaT SApKa CBET/IMHA
KOraTo ca BK/Io4eHun. He ce
B3MpaliTe B sipKaTa CBET/INHA.

[oTBapcka nsoya C egunH
npekbceay 14-16 cm
[oTBapcka nsioya ¢ ABOeH
npexkbcBad 12-14/21-23 cm
[oTBapcka nsoya C egunH
npekbcBay 16-18 cm
YabikeHa roteapcka njaoda 14-
16/25-27 cM e CnucCbK Ha
npenopbYnTENIHUTE ANaMETPU Ha
CbAOBETE, KOUTO CriejBa Aa
6baaT U3noni3BaHu CbC
CbOTBETHUTE KOT/IOHM.
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Cneundpukauumm

||||||IIII|||||||||“””””””””I””””
Perynupalia 30Ha (3a HacTpoika Ha
TeMnepaTypHOTO HUBO)
CBeTnMHa, o603HavaBalla,
ye CbOTBETHOTO Komue
dyHKUMOHUPa

ByToH Bkn / U3kn
Konue 3a 3aknoyBaHe Ha

KnaBmaTypaTa
Konue 3a nsbop Ha
MYNTUCErMEHTHa 30Ha 3a
rotTBeHe

m Konye 3a aktusupaHe /

e AeakTuBMpaHe Ha Talimepa

+ Kntoy 3a yBenuuaBaHe Ha
TanMepa

w— Kntoy 3a HaMansiBaHe Ha

HWMBOTO Ha TailMepa

Konue 3a 6bp30 HarpsisaHe /

Konuye Byctbp

1] Konue 3a noaabpxaHe Ha
SAEHETO TOMO0

/D> Kntou cton
Konue namet

38 KoHTposiepw 3a 1360op Ha

30Ha 3a roTeeHe

> @
oI & 9 e

HE

— —
2 ©ub
Dow Oawm

Avcnnei Ha 30HaTa 3a rorBeHe

1 >
ol
0

PRl

6 5 4 3

1 TemnepaTypeH nHaMKaTop
(TemnepaTypHa HacTpolika 0 ...
19/ 0 ... 9. (Bapupa B
3aBMCUMMOCT OT MoZena Ha
ypeaa.))

2 CeeT/MHa Ha 30HaTa 3a roteeHe

3  Konue 3a n36op Ha 30Ha 3a
roTBeHe

4  CumBON Ha YHKUUSA

noaabpXxaHe saeHeTo Tono (*)

CumBon Tanmep

6  Konue 3a nu3bop Ha
MY/ TUCErMEHTHA 30Ha 3a
roteeHe (*)

*  Bapwvpa B 3aBMCUMOCT OT
mMoaena.

ul

padukuTe n durypute ca
CamMo C MHdOopMaLMOHHa uen.
PeanHusT BMA Ha aucnies u
dyHKUMUTE MOXE Aa BapupaT
B 3aBMCMMOCT OT MoAesNa Ha
neykara.

031 ypepn ce KOHTponupa oT
o KOHTPOJIEH NaHeN € e4Ho
NOKOCBaHe. Bcako aencrtene,
KOETO M3BbpLUBATE BbpPXY
rnaHesia 3a KOHTPOJ C e4HO
[OKOCBaHe, ce NOTBbpXAaBa
OT 3BYKOB CWrHas.
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Moaabp>XanTe KOHTPONHUS
naHesn BUHArm YncCT U CyX.
BnaxxHaTa » 3aMbpceHa
NMOBBPXHOCT MOXe Aa A0oBeae
0o npobsemu BLB

dYHKUNOHNPAHETO.

BkNlouBaHe Ha KOT/IOHUTe
1. [JJokocHeTe Kon4e "D Ha
KOHTPOJSIHWA naHen. __

NamnunykaTa Ha konuye "W" cBeTBa.
KoT/ioHUTE ca rotoBu 3a ynorpeba.

AKO B pamMmkuTe Ha 20
cekyHau He 6bae
M3BBHPLUEHO HMKAKBO
OENCTBUE, KOT/IOHUTE
aBTOMaTM4YHO NpeMMHaBaT B
pPEXMM Ha rOTOBHOCT.

Korato gageH kntoy (koY
“@“) € HaTuUcHarT 3a
NMpoAb/IKUTENEH NEpMog OT
BpeMe, ypeabT ce
M3KJII0YBa aBTOMATUYHO C

uen 6e3onacHocCT.

U3kNouBaHe Ha KOTJIOHUTe

1. [JJokocHeTe Kon4e "D Ha
KOHTPOJTHUS NaHer.

KOoT/noHUTe ce uskyBaT 1 ce BpblaT

B PEXWM Ha rOTOBHOCT.

Cumeon "H" nnn "h", a cnep,
oBa "-", nosiBsABalLK ce
BbpXy AUCMIEs Ha 30HaTa

3a roTtBeHe cnen
M3K/TIOYBAHETO Ha
KOTNoHUTe 0603HayaBaT, ye
30HaTa 3a roTBeHe e Bce
ouwle ropewa. He
[OKOCBanTe 30HMTE 3a
roTBeHe.

MHAuKaTOp Ha ocTaTbyHaTa
Ton/IMHa

Cumeon "H" n cnen Toea "-",
nosiBsiBalLM Ce Ha AMCh/es Ha 30HaTa
3a rotTBeHe ob6o3HayaBaT, ye
KOT/TOHMTE Ca BCE OlLe ropeLwm nMorar
Aa 6baaT nos3BaHu 3a noaabpXxaHe

TOMJI0 MaJIKO KOJIMYECTBO XpaHa.
CunMBONBT CKOPO NpeMmnHaBa BbB "h" n
"-" koeTo o6o3Ha4yaBa no-cnaba
HaropeLleHoCT.

Mpu NpekbCcBaHe Ha

axpaHBaHeTo, UHANKATOPBT
Ha ocTaTb4yHaTa TOMJIMHA He
CBETM W He npeaynpexaasa 3a
HaropeLieHn 30HMN 3a FrOTBEHe.
AKO TOKbT Cripe un gonge
OTHOBO MNpeawn 30HUTe 3a
roTBEHe Ja ca ce oxJ1aaunu,
Ha Aucnies Ha CbOoTBETHaTa
30Ha 3a roTBeHe ce nosiesiza "=
". To3n cMMBON M34e3Ba Npu
NMyCcKaHe Ha CbOTBETHaTa 30Ha
3a roTeBeHe.

BknouBaHe Ha 30HMUTe 3a roTBeHe

1. [JJokocHeTe Kon4e "D 33 na
BKJIIOYMTE KOT/IOHMUTE.

2. [JokocHeTe Kon4yeTo 3a u3bop Ha
)KesaHaTta OT Bac 30Ha.

Ha avcnnes 3a 30HaTa 3a roTBeHe ce

nosiesea "0", a namMnuykaTa Ha

CbOTBETHaTa 30Ha 3a FOTBEHE CBETBA.

IAKO B pamMmkuTe Ha 20
cekyHau He 6bae
M3BBHPLUEHO HUKAKBO
OENCTBUE, KOT/IOHUTE
aBTOMaTM4YHO NpeMMHaBaT B
pPEXMM Ha rOTOBHOCT.

HacTtpoiika Ha TeMnepaTypHOTO
HUBO

Ypes foKOCBaHe Ha 30HaTa 3a
perynanpaHe win nab3raHe Ha NpbCTa
BMW MO 30HaTa, perynupamnte
TeMnepaTypHOTO HMBO Ha HMBO MeXAy
lIOlI M |I19|I.

HuBoTO Ha TemnepaTtypatae 1, 2, 3 ...
19 npu HAKOM Mogenu, gokaTto e 1,1,
2,2 ... 9. Ha Hakou apyru. (Bapupa B
3aBMCUMMOCT OT MoZena Ha ypeaa.)
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U3knouBaHe Ha 30HUTE 3a

roTBeHe:

[aneHa 30Ha 3a roTBeHe MOXe Aa

6bae n3KIoYeHa No 3 pasnnyHu

HauuHa:

1. Ypes noHM>KaBaHe Ha
TeMnepaTypHOTO HuUBO o "0"
Moxe pga u3Kkno4uTe 30HaTa 3a
roTBEHE Ypes MoHMXaBaHe Ha
TeMnepaTypHOTO HMBO A0 "0".

2. Ypesz usnonsBaHe Ha TaliMmep
onuuATasanskKJlo4YBaHe Ha
»KeslaHaTa 30Ha 3a roTBeHe
Cnep n3Tn4yaHe Ha BpeEMETO,
TalMepbT WE U3K/IYM 30HaTa 3a
roTBeHe, 3a KOATO € HacTpoeH. Ha
BCMYKM Aucnneun ce nosisssa "00"
wnn "00". Cumeon )" nsyessa ot
AVCnnest Ha KOT/IoHUTE.

Cnep n3Tn4yaHe Ha BpeMETO ce
4YyBa 3BYKOB curHan. [JoKoCHeTe
KOe Ja e Komn4ye Ha KOHTPO/HUS
naHesn 3a a U3K/IYMTE 3BYKOBUS
curHan.

3. Ypes nOKOCBaHe Ha
CbOTBETHUA CUMBOJI Ha 30HaTa
3a roTBeHe 3a 3 CeKyHAM.
JlokocHeTe cMMBOMa Ha 30HaTa 3a
roTBeHe, KOSATO XenaeTte Aa
M3KJTIOUMTE 3a OKOJI0 3 CEKYHAM.

PYHKUMSA CUJTHO HarpsiBaHe

(BycTtbp)

Moxe aa m3nonsearte 6ycTbp

dyHKUMSATa 3a 6bP30 HarpsieaHe. Tasu

dyHKUMSA obade He ce npenopbyBa 3a

NPOABIIKUTENHO roTBeHe. OyHKLMSA

6yCcTbp MOXe Aa He e HalM4yHa BbB

BCMYKM 30HM 3a FOTBEHE.

OvnpekTHO usbupaHe Ha 6yctbpa:

1. [JJokocHeTe Kon4e "D 33 na
BKJIIOUMTE KOT/IOHUTE.

2. N36epeTe xenaHaTta 30Ha 3a
roTBEHE C AOKOCBAHE Ha Kon4yeTtaTa
3a n36op Ha 30Ha.

3. [JdokocHeTe konue '

MN3bpaHaTa 30Ha 3a rotBeHe paboTtu

Ha MaKCMMasiHa MOLLHOCT u 3-Te

JIaMMNUYKN CbOTBETHO MPEMMIBaT Ha
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Aucrnes Ha 30HaTa 3a roteeHe. Cnepg,

Kpasi Ha BPEMeTpaeHeTo Ha bycTbpa,

30HaTa 3a roTBEHe Ce M3KJII0YBa.

N3bupaHe Ha 6ycTbpa npu

aKTUBHa 30Ha 3a roTBeHe:

1. JokocHeTe "¥" cnen KaTo 30HaTa
3a rotBeHe e paboTtuna noHe 20
CEKYHAW Ha omnpefesieHa CTEMNeH.

3oHaTa 3a roTBeHe TpsibBa

a e pabotuna noHe 20
cekyHau Ha n3bpaHaTa
CTEeneH.

2. N3bpaHaTa 30Ha 3a roTeeHe
paboTn Ha MakcKMMasiHa MOLLHOCT U
3-Te 1aMNUYKN CbOTBETHO
npeMmureaTt Ha AUCMIes Ha 30HaTa
3a roteBeHe. Cneg n3tnyaHe Ha
nepvoaa Ha npeaBapuTesiHO
3arpsiBaHe, 30HaTa 3a roTBeHe ce
NpeBK/IOYBa Ha HAaCTPOEHOTO
TemMnepaTypHO HMBO M Ha Aucnsnes
ce nokasea caMo m3bpaHaTta
TeMmnepaTypHa CTOMHOCT.

Mpe>xxaeBpeMEeHHO U3KJIIOUYBaHe Ha

dbyHKUuMa 6ycrop:

JokocHeTe "#" 3a Aa uskIoUUTE

6ycTbpa Mo KOETO BpeMe XenaerTe.

Bbbp30 3arpsiBaHe

MpeaBapuTeIHOTO 3arpsiBaHe e

dYHKUMSA, yNecHsIBala roTBEHETO.

Moxe fa ce nsnonssa 3a 6bp3a

HarpsiBaHe 3a KpaTbK nepuoj oT

BpeMe. Bcuukm 30HM 3a rotTBeHe ca

obopyaBaHu ¢ PyHKLMSA 6BP30

3arpsiBaHe. Ta3u QyHKLUMA MOXe Aa ce

M3M0J13Ba KaTo TeMNepaTypHOTO HMBO

ce 3ajaje npeaBapuTesnHo.

Bbbp30TO 3arpsBaHe Moxe Aa
ce nycHe 20 cekyHau cnea
KaTo 30HaTa 3a roTBeHe e
BK/IIOYEHA, @ TeMNepaTypHOTO
HWBO € HaCcTPOeHO.




N3bupaHe Ha PyHKUUA 6bp30
3arpsiBaHe:

1. [JokocHeTe Kon4e D" 3a aa
BKJTIOYNTE KOT/IOHMTE.

2. W3bepeTte xenaHaTta 30Ha 3a
roTBEHEe C JOKOCBAHE Ha
Kon4yeTtaTta 3a u3bop Ha 30Ha.

3. PerynupaiTe »enaHoTto

TEMMNEpaTypHO HNBO Ype3 HwvBOTO Ha TeMnepaTtypatae 1, 2, 3 ...
AOKOCBaHE Ha 30HaTa 3a 19 npw HAKOW Moaenu, aokaTo e 1,1,
perynnpaHe nan njiib3raHe Ha 2,2 ... 9. Ha Hakou apyrun. (Bapupa B
npvCra B M0 30Hara. 3aBMCUMOCT OT MOJEeNa Ha ypeaa.)

4. Aoxoctere konye UsknouBaHe Ha pyHKUMSA 6bp30
M36paHaTa OT Bac 30Ha 3a sarpsBane:
roTeeHe we pabotn Ha cunHa NlokocHeTe Konye "' 3a aa

CTEneH 3a onpeaeneH nepuog ot
BpeMe (BMX crieapallaTta
Tabnuua). Ha gucnnes Ha 3oHaTa
3a roTBeEHE ce nosiBsiBaT
CbOTBETHO 3 aMMANYKK U
HacTpoeHaTa TeMnepaTypHa

M3KIUYnTEe DyHKUMS 6Bbp30 3arpsBaHe
KOraTo noxenaerte.

BknouBaHe Ha
MYJ/ITUCErMeHTOBUTE 30HMU 3a

CTOMHOCT. .
5. Cneg v3Tn4yaHe Ha nepmoga Ha - @

6bp30 3arpsBaHe, 30HaTa 3a T = T

rOTBEHE Ce MpeBK/IoYBa Ha

HACTPOEHOTO TEMNEPATYPHO HUBO

M Ha AuCries ce rnokasea caMo 1. [okocHeTe konue "D 3a na

n3bpaHaTta TeMnepaTypHa BKJIIOUMTE KOT/IOHUTE.

CTOMHOCT. 2. N3bepeTe MynTucermeHToBaTa 30Ha
Tabnuua: Bpeme Ha gencreve Ha 3a roTBeHe C AOKOCBaHEe Ha
6bp30TO 3arpsiBaHe KonyeTtaTta 3a M36op Ha 30Ha.

3. PerynupaiTte xenaHoTo
TeMnepaTypHO HMBO 4pe3
[OKOCBaHe Ha 30HaTa 3a
perynupaHe Wiv nab3raHe Ha
npbCTa BM MO 30HaTa.

4. [JoKOCHeTe Kon4e "O" na
KOHTPO/THWS MaHen 3a 4a
BKJIIOUYMTE MY/TUCErMEHTOBATA
YacT Ha 30HaTa 3a roTBEHE.

Cumon "(O" ce nosiBsiBa Ha Aucnnes

Ha CbOTBETHATa 30Ha 3a roTBeHe.
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MynTucermMeHToBaTa 4acT
ce aKTMBMpa camo ako
eMrnepaTypHOTO HMBO Ha
OCHOBHMS CErMeHT Ha
30HaTa 3a roTBeHe e
HaCTPOEHO Ha CTOMHOCT
ME)K,U,Y ||1|| M ||19||.
HunBOTO Ha TeMnepaTypaTa
el, 2,3... 19 npn HAKOM
mopenu, gokatoe 1,1,
2,2 ... 9. Ha HSAKOW OpYrHW.
(Bapvpa B 3aBUCUMOCT OT
Mozena Ha ypeaa.)

N3knrouBaHe Ha
MY/ITUCErMEHTOBUTE 30HM 3a
rorseHe
1. [JJokocHeTe Kon4e "O" na
KOHTPOJIHUSA NaHen 3a aa
M3KJIIOYUTE MYNTUCErMEHTOBaTa
4yacT Ha 30HaTa 3a roTBEHE.
Cumeon "O" nzuessa ot avcnnes Ha
CbOTBETHATa 30Ha 3a roTBeHe
MMY/ITUCErMEHTOBATa YacT OT 30HaTa
3a rotBeHe ce uskitousa. OCHOBHUSAT
CEerMeHT Ha CbOTBETHATa 30Ha 3a
roTBeHe npoab/kasa Aa paboTun Ha
3ajaneHaTa TeMnepartypa.
3axksouBaHe 3a NoYUcTBaHe
3ak/1lo4BaHeTO 3@ NOYNCTBaAHe cnnpa
OENCTBMETOHA BCUYKM KOMYETA Ha
KOHTPO/HMSA naHen 3a 20 cekyHau 3a
[a No3BOJIN Ha NoTpebutens aa
M3BbPLIM 6BP30 NOYUCTBAHE Ha
naHena npu paboTeLwm KOT/IOHW.
AKTUBMpaHe Ha 3aKJ1IlouBaHeTo 3a
nouyncreaHe

—

2

e
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1. Mo BpeMe Ha paboTa Ha KOT/IOHA,

JOoKocHeTe u 3aapbxre, "I/ D"
[0KaTo Ha AUCh/ies My ce nokaxe
undpara 20.
» "ll/D" va gucnines we ce nsnuwe
Ha4vyanoto Ha obpaTHO 6poeHe oT
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ymncnoto 20. "C" Ha gucnnes we ce
rnokKaxaT 30HUTe 3a roteeHe. MNpe3
TO3W Nepuoa HUTO eanH OT ByToHUTe
Ha KOHTPOJTHWUS NMaHesn He
dYHKUMOHMPA OCBEH RO
[AeakTUBUpaHe Ha 3aKJ/IlOUBaHETo
3a NoYMcTBaHe

He e Hy>XHO Aa AoKocBaTe KOWTO M Aa
€ K/JaBWLL, 3a Aa AeaKTMBupaTte
3aK/1I0YBALLOTO YCTPOMCTBO 3a
noumncrteaHe. MNoTbT We nogaae
ayauo curHan cnen 20 cekynam, "Il/D"
CBET/INHATA LUe Ce M3KJII0UN U
K/itoYaskata 3a NnoYmcTBaHe
aBTOMATMYHO LLE Ce AeaKTMBMpa.

LAKO >XeflaeTe ga NpeKkbcHeTe
6n0KMpOBKaTa 3a No4YncTBaHe,

nokocHeTe un 3aapbxre "Il /D"

nokato "C" cnpe ga ce

nokKasBa Ha Aucnnes Ha
30HaTa 3a roTeBeHe.

3awumTa oT Aeua

KoraTto KOT/IoOHMUTE ca B peXXUM Ha

roTOBHOCT, MOXe Aa ' 3awuTmTe oT

HEBOJIHO BKJIIOYBAHE OT Aeua vpes

3aK/IOYBaHETO 3a geua. 3awmuraTa oT

Jeua MoXe Aa ce aKTmBmpa m

AEaKTMBMpa CaMo B peXxuM Ha

roTOBHOCT.

AKTUBMpaHe Ha 3awjMTaTa oT Aeua

1. lMNMpw KOTNOHM B peXNM Ha
rOTOBHOCT, HaTUCHETE W 3a4pbXTe
konue "@" nokato yyeTe pBa
3BYKOBMW CUrHana.

3awmrara 3a Aeua ce akTMeBupa, a

naMnuykaTa Ha kon4ye "W" nsracea.

KO MpV aKTMBMpaHa
3almTa oT Aeua e
HaTWCHATO HAKOE OT
KonyeTaTa, 1amnuykaTta Ha

konye "®" npemuraa.

[deakTuBupaHe Ha 3awjutata oT

aeua

1. lMNpwv akTuBMpaHa 3awunTa oT Aeua,
HaTUCHeTe M 3aA4pbXTe Konye Lox



[I0KaTo YyeTe eAUHUUYEH 3BYKOB
curHan.
» 3alWwmTaTa 3a Aeua ce AeakTuBMpa, a

naMnuykaTa Ha konye "@" nlracea.

3ak/irouBaHe Ha 6yToHuTe

MoxeTe aa aKkTMBMpaTe 3aK/1l04YBaHETO

Ha K1aBMaTypaTa 3a Aa S 3awuTuTe oT

HEBOJIHA NPOMSIHA Ha (YHKUMUTE NpU

BKJIIOUEH KOT/IOH.

AKTMBMpaHe Ha 3aKJ/Il04YBaHeTo Ha

6yToHMUTE

1. KoraTto KOT/IOHbT pabotu
AOKOCHETe U 3aapbXxTe "0,
[OKaTOo ce YysiT ABa CUrHANHU
3BYyKa.

JlamMnuukata Ha konue "®" npemurea
M BCMYKWM 30HW 3a FOTBEHE Ce
3aK/10YBaT.

Mo>xeTe Aa akTmeuparte
3aKtoYBaHETO Ha ByToHUTe
camo B paboTeH pexxum.
Mpu akTUBMpPaHO 3aKkoyBaHe
€ (pyHKUMOHaNHO caMo Konye
", lMpn HaTUCKaHE Ha HSAKOoe
APYro Konue, namnuykarta Ha

konue "®" npemMmurea 3a aa
0603Haumn, Yye 3aK/1OYBAHETO
Ha K1aBMaTypaTae
aKTUBMpaHa.

AKO M3KJIIOUYUTE KOT/IOHa Npu
aKTVUBMPAHO 3aK/lo4YBaHe Ha
naHena, TO 3aK/104YBaHETO
TpsbBa Aa ce AeaKTuBMpa 3a
[a BKJIIOYMTE KOT/I0Ha OTHOBO.

[eakTuBupaHe Ha 3aK/IloUBaHETOo

Ha 6yToHMUTe

1. 3agpbxTe Konye "W" HaTUCHaATO 3a
2 CeKyHau.

JenctemeTo we 6bae NoTBbpAEHO OT

3BYKOB curHas. Jlamnmykata Ha Konue

"@" ce M3KJ1H0UYBA, @ KOHTPOMHMAT
naHen ce OTK/OYBA.

DYHKLUA UKOHOMUYEH Tailimep

Tasu dyHKLUMA BU y/IeCHABa FOTBEHETO.

Hama Hy>ga ga Harfexaarte neykara
npes Lenms nNepuos Ha roTBEHETO.

30HaTa 3a roTBeHe Ce M3KJIo4YBa

aBTOMATW4YHO B Kpas Ha usbpaHus

nepvog oT BpeMe.

Mpw roTBEHE C M30/13BaHE Ha Ta3u

dYHKUMS, KOTNIOHBT peryaupa

aBTOMATUYHO €/IEKTPOEHeprusaTa B

Kpasi Ha rOTBEHETO M MEeCTU EHEPIus

KaTo M3MoJ3Ba OCTaTb4YyHaTa TOMJIMHa.

AKTUBMpaHe Ha TaliMepa

1. [JJokocHeTe Kon4e "D 33 na
BKJIIOYMTE KOT/IOHMUTE.

2. N3bepeTe xenaHaTa 30Ha 3a
roTBEHe C AOKOCBaHe Ha KonyeTtaTa
3a n36op Ha 30Ha.

3. PerynupaiTte xenaHoTo
TeMnepaTypHO HMBO Ype3
[OKOCBaHe Ha 30HaTa 3a
perynvpaHe win nab3raHe Ha
npbCTa BM MO 30HaTa.

v

4. [JoKOCHeTe Kon4e “@“ 3a na
aKTMBupaTe TalMepa.

Ha gmcnnes Ha TaliMepa ce nosiBsBa

"00", a cumBOn "@" 3anousa aa

NMpeMUrea Ha gMcrsest Ha 30HaTa 3a

roTBEHeE.

5. 3apgaviTe xenaHaTa
NMpOAB/IKUTENHOCT Ype3 AOKOCBAHE
Ha ““‘“/“+“. MoxeTe aa
[OKOCHeTe M Aa 3agbpxute "
unn "I ga ce npuaBmxnTe
Hanpepa no-6bp30.

Cnepn kato NpeMurea M3BeCTHO BPeME,

cumson "@" ceeTBa 3@ NOCTOSHHO.

Ako cumon """ ceBeTBa 3a NOCTOSIHHO,

ToBa 0603Ha4yaBa, Ye PyHKUMATa e

aKTMBMpaHa.

anMepbT MoXe aa 6bae
0 HaCTPOEH CaMOo 3a 30HUTE 3a
roTBEHe, KOUTO Beye ce
nonsear.

[MoBTOpeTe ropHuTE Npouenypu
1 3a CTaHa/nTe 30HMU, 3aKOUTO
enaeTe gaHacTpouTe Tammep.
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anMepbT HE MOXe Aa 6bae
perynvmpaH 0OCBEH aKko He ca
M36paHn 30HaTa 3a rOTBEHE U
TeMmnepaTypHaTa CTOMHOCT 3a
Hesl.

Korato TaMMepbT ce aKTMBUPpa,
Ha AMcnies ce nosiBsiBa camo
3apaneHoTo Bpeme
3am3bpaHaTa 30Ha 3a roTBEHE.

[AeaxkTuBupaHe Ha TaMepa

Cnep n3TnyaHe Ha 3agajeHus nepvog

OT BpeMe, KOT/IOHUTE Ce U3KIYBaT

aBTOMaTM4YHO W n34aBaT 3BYKOB

curHan.

HatucHeTte koe ga e kon4ye 3a aga

CcnpeTe ayamo curHana.

U3knouBaHe Ha TaliMepuTe no-

paHo

AKO M3K0YMTe TaliMepa no-paHo,

KOT/IOHBT NpoAb/xkaea ga pabotm cbc

3ajajeHarta Temnepartypa AoKaTto He

6bae M3KIYEH.

MoXeTe aa U3KIYMTE TalMepa no

ABa pas3INyHN HaunHa:

1-U3knouBaHe Ha TaliMepa C

MoHM)XaBaHe Ha CTOMHOCTTa My A0

|I00|I :

1. N36epeTe 30HaTa 3a roTBeHe,
KOSTO XeJjlaeTe Aa U3K/YuTe.

v

2. JokocHeTe konye "€'" 3a pa
n3bepete TanMMepa Ha CbOTBETHaTa
30Ha 3a roTBEHE.

3. MoHmxkaBanTe CTOMHOCTTa AOKaTO
Ha AWCries Ha TaliMepa, AoKaTo ce
nosisu "00" kaTo AokoceaTe "™,
3a aa ce npuasmxeaTte Nno-6sLp30
Hanpea, MOXeTe Aa AOKOCHETE 1
Aa 3aabpxute ",

Cumeson "@" npemMurea Bbpxy

AWCIes Ha 30HaTa 3a roTBEHE 3a

ornpeaesneH Nepuvog oT BPEME U Cries

TOBa Ce M3K/I0YBA 3@ NOCTOAHHO, a

TalMepbT € 0TKasaH.

2-M3klouBaHe Ha TaMepa ¢

HaTUCKaHe Ha KonuyeTo Ha

TaliMepa 3a 3 ceKyHAM:
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1. N36epeTe 30HaTa 3a roTBeHe,
KOSATO XesjlaeTe Aa U3K/YuTe.

v
2. JokocHeTe konye "€" 3a pa
n3bepete TanMMepa Ha CbOTBETHaTa
30Ha 3a roTBEHE.

v

3. [JokocHeTe konye "€ 3a okono 3
CEeKyHAWN.

Cumeson "@" npemMurea Bbpxy

AWCIes Ha 30HaTa 3a roTBEHE 3a

ornpenesneH Nepuvog oT BPEME U crieg,

TOBa Ce M3K/I0YBA 3@ NOCTOAHHO, a

TalMepbT € 0TKasaH.

PYyHKUMSA NnoaAbP)XaHEeHa AAeHeTo

Ton/10 (AaKO € HaJIM4YHa)

MoxeTe ga nsnonseate Tasm hyHKLMSA

3a ga noaabpXkaTte siAeHeTo Tomnio

cnen npuK/IOYBaHe Ha rOTBEHETO.
dyHKUMSA noaabpXXaHe Ha AAEHETO

TON10 MOXe Aa 6bae nanonseaHa no 2

pasfIMYHN HauuMHa: CbC 1 6e3

HacTpoliBaHe Ha TaliMepa.

AKTUBMpPaHe Ha PyHKUUA

noaabp)kaHe Ha AAEeHeTo TornJio

6e3 3afaBaHe Ha TaliMep

1. N36epeTe 30HaTa 3a roTBeHe,
KOSITO € HacTpOeHa Ha onpeaesieHa
TeMnepaTypau XxesnaeTe 4a
n3noJsi3BaTe 3a NogabpXXaHe Ha
AAEHETO TOM/0.

2. [JdokocHeTe konye "/" 3a aa
aKTuBMpaTe MYHKUUS NoaabpXKaHe
Ha S4eHeTO TOMJ10 3a CbOTBETHAaTa
30Ha 3a roTBeHe.

3oHaTa 3a
roTBeHenpoAb/IXKaea aa
paboTn Ha cnaba
TeMmnepaTypa.

CumBonm """ n "u" ce
nosiBsIBaT BbpXy Aucrnes
Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

AKTMBMpaHe Ha pyHKUUA
noaabp>KaHe Ha siAeHeTo TOMJo
CbC 3apaBaHe Ha Taiimep



i *
SN

1. N36epeTe XenaHaTta 30Ha
3aroTBeHe, 3a KOATO Ca HAaCTPOEHMU
TeMnepaTypHa CTOMHOCT 1 TanuMep
M HAKOSITO XesaeTe Aa nycHeTe
dYHKUMSA noaabpXaHe Ha SAEHETO
TOno.

2. [JdokocHeTe konye "uw/" 3a aa
aKTUBMpaTe GYHKUUS NoaabpiKaHe
Ha sSiIEHETO TOMJ10 3@ CbOTBETHATA
30Ha 3a roTBeHe.

Cumeon "f" ce nosiBsiBa Ha gucnnes

Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

30HaTa 3a roTBEHEe MpoAb/XKaBa Aa

paboTu C HacTpoeHaTa TeMmnepaTypa

npes uenva 3agafieH nepuoa oT BpeMe.

KoraTto BpeMeTo usteue ce
NpeBK/IOYBa Ha DYHKLUS
noAAbp)XaHe Ha SAEHETO TOMJIO U
3ano4sa aa paboTu Ha HMCKa
TeMmnepaTtypa. Cumson "u" ce nosiesiBa
Ha AVCM/Iest Ha 30HaTa 3a roTBEHE.

U3knouBaHe Ha PyHKLMUSA

noaAbp)XaHe Ha AAeHeTOo TONo

1. AKko TaliMepbT € aKTuBUpaH,
n3bepeTe 30HaTa 3aroTBEHE, 3a
KOSITO € aKTuBMpaHa yHKLMS
noaabpyXaHe Ha siAEHETO ToMso.

JokocHeTe konye ""w"" 3a Aa

n3koUnTe HYHKLMS NogabpikaHe Ha

AAeHeTo Tonso.

30HaTa 3a roTBeHe nMpoAb/kaBa Aa

paboTu c NpeauwHaTa BpeMeBa U

TeMnepaTypHa HacTpoWka.

2. AKO TaMepbT e AeaKTUBUpaH,
n3bepeTe 30HaTa 3a roTBeHe, 3a
KOSITO € aKTuBMpaHa yHKLMS
noaabpyXaHe Ha siAEHETO ToMso.
HacTpoiTe >xenaHata TemMmnepaTtypa
C AOKOCBaHe Ha 30HaTa 3a
perynvpaHe unm C niab3raHe Ha
npbCTa BM MO Hes 3a Aa
AeakTuBmpate GyHKuus
noaabp)XaHe Ha siAEHETO ToMIo.

30HaTa 3a roTBeHe npoAb/ikaea aa
paboTn c HoBO3aaaaeHaTa oT Bac
Temneparypa.

MoxeTe Aa oTKaxeTte
bYHKUMS noaabpXaHe Ha
91eHEeTO TOMJ10 C JOKOCBaHe
na konue "O" n
M3K/TIOYBAHE Ha KOT/IOHUTE
HambJHO.

Cton cpyHKLMA

CusnonsBaHe Ha Ta3n QyHKUUS
MOXETe Aa CMpeTe BCUYKU AEACTBUS
BbpXY KOTNI0OHa (OCBeH TalMepa) 3a
onpenesieH Nepuog OT BPEME.

IAKO TalMepbT € HAaCTPOEeH 3a

HAKOSI 30Ha 3a roTBEHE,
anMepbT Npoab/kaea Aa

paboTn npe3 nepmoaa Ha

CTOnMpaHeTo.

%0

1. JlokocHeTe Konye
paboTeln KOT/IOHW.

BCWYKM aKTMBHM 30HWU 3@ rOTBEHE

cnupart paborTa.

2. JokocHeTe konye "ll/D" oTHOBO 3a
Aa cTapTvpaTte OTHOBO BCUYKM
CTOMMPaHM 30HM 3a FOTBEHE C
npeauwHUTE HaCTPOMKMN.

DyHKLMA naMer

KoTnoHuTe MoraT Aa 3anameTsT

onpegeneHa TeMnepaTtypa u

NMPOABIIKUTENTHOCT Ha rOTBEHE B

nameTtTa. bnarogapeHve Ha Tasu

dyHKUKMSA MOXeTe Aa 3anameTuTe

TeMnepaTtypaTa M NMpoAb/IKUTENTHOCTTa

Ha NobuMo Balle sigeHe.

npu

B nameTTa Moxe Aa 6bae

anaMeTsiBaHa camo 1
HacTpolika. Tbl KaTo BCsKa
HOBa 3anaMeTeHa HacTponka
Haanucea npeaxogHaTta, B
namMeTTa ocTtaBa caMo
rnocsegHo 3anamMeTeHarta
HacTpolika.
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1. [JJokocHeTe Kon4e "D 33 na
BKJIIOUMTE KOT/IOHUTE.

2. N36epeTe xenaHaTta 30Ha 3a
roTBEHE C AOKOCBAHE Ha Kon4yeTtaTa
3a n36op Ha 30Ha.

3. PerynupanTte xenaHaTta
TeMnepaTypa 4ype3 AOKOCBaHe Ha
30HaTa 3a peryaupaHe mam
nab3raHe Ha NpbCTa BM MO 30HaTa.

4. HacrtpouTte v XenaHaTa
NMPOABIIKUTENHOCT.

5. Cnep kaTo perynupare
TemMnepaTypaTta u
NPOABIIKUTENHOCTTa, AOKOCHETe
cumson "M gokato yyeTe ABa
npeaynpeauTenHy cMrHana.

CumBon "M" sceeTBa, a 3aganeHara

TemMnepaTypa v NpOABbIIKUTENTHOCT ce

3anameTaBaT B NameTTa.

MU3nonsBaHe Ha HacCTpoMkuTe B

nameTtta

1. N36epeTe XenaHaTa 30Ha 3a
roTBEHE C AOKOCBAHE Ha Kon4yeTtaTa
3a n36op Ha 30Ha.

2. Mpwu TemnepaTtypHa cTtonHocT "0",
nokocHeTte konue "M" gokato yyete
eAuHUYEeH npeaynpeauteneH
3BYK.

MN36paHaTa 30Ha 3a roteBeHe Wwe 6bae

HacTpoeHa C TeMnepaTtypaTa u

NPOABIIKUTENHOCTTa, 3anaMeTeHN B

nameTTa U We 3ano4yHe paboTa C Te3n

HaCTPOWKMW.

OrpaHuyeHusa Ha onepaTuBHOTO
BpeMe

KoTnoHute ca obopyaBaHu c
OrpaHM4nTeN Ha ONepaTMBHOTO BpeMe.
KoraTo egHa win noseye 30HM 3a
roTBEHE Ca OCTaBEeHMU BKJTIOYEHMU, TO TE
aBTOMaTM4YHO Ce U3KJIIYBAT Cleq,
onpeaeneH nepuog ot speme (BUX
Tabnuua 1). AKO KbM 30HaTa 3a
roTBEHE € 3343j4eH TanmMep, aucnnesaTt
Ha TanMepa LWe ce U3KJIYN MNO-KbCHO.
OrpaHM4YeHMeTOo Ha onepaTUBHOTO
BpeMe 3aBUCK OT 36paHOTO HMBO Ha
TeMmnepaTyparta. 3a ToBa
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TeMnepaTypHO HMBO Ce npwunara
MaKcuMMasiHo BpeMe Ha paborTa.
30HaTa 3a rotBeHe Moxe Aabbae
pecTapTuMpaHa oTrnoTpebutens cnen
KaTo ce e U3K/IIUYMIa aBTOMAaTUYHO Mo

OMWCaHWs NO-rope HauuH.
Ta6nuua 1: OrpaHnyeHns Ha
OMepaTMBHOTO BpeMe

HuBoTO Ha TemnepaTtypatae 1, 2, 3 ...
19 npu HAKOM Mogenu, gokaTto e 1,1,
2,2 ... 9. Ha Hakou apyru. (Bapupa B
3aBMCUMOCT OT MOoZena Ha ypeaa.)

3awmTa oT nperpsiBaHe

KoTnoHute ca o6opyaBaHu cbC

CEH30pM1, KOUTO M 3aluTaBaTt oT

nperpsieaHe. B cnydali Ha nperpsiBaHe,

TpsbBa Aa ce B3eMe npeasua

CcnepHoTo:

e AKTMBHaTa 30Ha 3a rOTBEHE MOXe
Aa ce e uskuuna.



e U36paHOTO TEMNEpPATYPHO HMBO
MOXe Aa € NoHmKeHo ToBa, obaue,
He ce oTbens3Ba BbpXy
MHAMKaTopa.

KopnoBe / npeaynpexxaeHuvs u

M3TOUYHMULM Ha rpeLuKku

Ta6bnuua 2:

a AOMb/IHUTENHA
MHMOpMaLMs OTHOCH
CbobLEHNATA 3@ MPELLKMU,
KOUTO Ce rnosiBsiBaT B
KOHTPOJIHUSA NaHen ¢ egqHo
[OKOCBaHe, BMxTe Tabnuua 2.
Ako cbobuweHuns "Fx" n "Ex"
cefdaT Ha AUCT/Ied NMOCTOSAHHO,
MMa HaTucHaTu Cumson Oucnnen ce obageTe B 0OTOpU3MPaHMs
ABe unu noseve YE" Ha 30HaTa cepBu3.

KoMyeTa uau e npemMurea | 3a

npendano BbpXy roTBeHe
KonyeTata.

IAKO MOBBPXHOCTTa Ha
KOHTpOJ‘IHVIﬂ naHen e

M3/10)KEHa Ha CWIHa napa, €

Bb3MOXHO UssiaTa KOHTPOJIHA
Hama noaxoasiu CumBon Oucnnen CUCTEeMa Ja ce geaKtmsBupa un
Cbfl BbPXY ceeTBa Ha 30HaTa n3gaBa curHan 3a rpewka “E”.
30HaTa. 3a YyBaT ce CUrHanHu 3ByuMW.

PBXTE MOBbPXHOCTTA Ha
KOHTPOJTHUS NMaHen c egqHo
10KOCBaHe BMHArm ymncra. B
XapAayepHa Cumeon Owvcnnew NMPOTUBEH C/ly4all MOXe Aa ce

rpeiika B TEx*x’? Ha 30HaTa HabntoaasaT rpeLuku B
WMHOYKUWATA. CcBeTBa 3a pa60TaTa My
roOTBEHE

KoMyHUKaLNOHH Cumson Oucnnen
a rpelika B 'E3" Ha
KOHTPOJIHOTO cBeTBa TakMepa
Tabno.

xXkx: 10 9
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E Moaabpi>xaHe u rpuxa

O6wa nHdopmayuna
OnepaTtuBHUAT XMBOT Ha ypeaa Le ce
YOBIIXKN, @ YeCTO cpewaHnTe
npobnemu we HamanesT ako ypeabT
ce No4YncrTtBa peaoBHO.

OMACHOCT:
WM3knoueTe ypeaa ot
3aXpaHBaHETO Npu NOYNCTBaHE U

noaapbxXKa.
ChbliecrsyBa pMCK OT TOKOB

yAap!

OMACHOCT:

MNpeaun aa nounctuTe ypeaa, ro
0CTaBeTe Aa U3CTUHeE.

lopelwunTe NoBbLPXHOCTK MoraT
[Aa NPUYMHAT nsrapsiHms!

o (Cnepn BCSKO nmonseBaHe
noyncTeamnTe ypeaa nobpe. Mo
TO3W Ha4MH BCAKAKBU OCTaTbLUM OT
rOTBEHETO Ce MOYMUCTBAT MO-/IECHO
M ce n3bsArea usrapsiHeTo UM Npu
c/lenBalloTo Non3BaHe Ha ypeaa.

e 3a NOYMCTBAHETO Ha ypeda He ca
HeobxoauMK crneunanHmn
noYncTBaLWM npenapaTu.
M3non3eanTte xn1aaka Boaa v
M3MWBEH nMpenapaT, Mek napuan
nnu reba 3a NoYncTBaHe Ha
dypHaTa 1 9 3abbplueTe CbC CyXx
napuarn.

e BHMMaBanTe manuwHaTa Boaa aa
6bae nobpe noacylweHa cnen
MOYUCTBAHETO, a BCSKAKBU
pasnsATu TEYHOCTM He3abaBHO Aa
6baaT noAcylaBaHu.

e He n3nonseaiTe TBbPAU METANHMU
yeTKN 1 abpasnBHM NOUYMTBALLMU
MaTepwuanm 3a Aa novYnucTute
CTbKJIEHUA Kanak. ToBa MOXe aa
rnoBpeamn CTbk/ieHaTa NOBbPXHOCT.
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[MoBBbpXHOCTTa MOXe aa ce
noBpeamn OT HAKOM
MoYMCTBaLM npenapaTtu m
MaTepuanu.

He nsnonseaite arpecusHmn
noYMcTBally npenapartw,
npaxoobpa3Hu/KpeMoobpasHu
npenapaTtu wim ocTpu
npeaMeTy Npu NOYNCTBAHETO.

He nsnonseaiTe napoymcraykm
a No4YncTBaH Ha ypeaa, Tbi

KaTo ToBa MOXe Aa

npeansBuKa TOKOB yaap.

NMouncrBaHe Ha KOTJ/ZIOHA

CTbKJ/IOKEpaMUYHA NOBbPXHOCT
MN36bplueTe CTbKIOKEpaMMYyHaTa
MOBBPXHOCT (BUTOKEPAMMNYHA) CbC
CTyAeHa Boaa, kaTo ob6bpHeTe
BHMMaHMe Aa HsiMa OCTaTbuM OT
noYMcTBaLWM npenapaTy n NoacyLleTe
C Meka kbpra. OcTaTb4yHUAT MaTepuan
MOXe Ja noBpeamn
CTbKJIOKEpPaMMYHaTa NOBBPXHOCT Npwu
CNneABaLoTo MoMN3BaHE Ha KOT/IOHUTE.
3acbxHanuTe ocrarbum Mo
CTbKNIOKEpaMMU4YHaTa (BUTOKEpaMNYHA)
MOBBPXHOCT B HMKAKBLB Cliydan He
6vBa fa ce yerbpTaT C OCTPU YETKM,
CTOMaHeHa Tesn 1 NoAo6HM.
Kanunesute netHa (OkbATU Ha LBAT)
ce npemMaxsaT C Ha/lM4yHUTE B
TbproBckaTa MpeXxa npenapaTty 3a
OTCTpPaHSIBEH Ha Hanenu uan ¢ Masako
KOJINYECTBO OLET WKW JIMMOHOB COK.
AKO MOBBPXHOCTTa € CUJIHO 3aMbpCeHa,
HaHeceTe NMoYUCTBALLMAT npenapaT C
re6a 1 n3vakanTe aa nonue gobpe.
Cnep ToBa No4mncTeTe NMOBBLPXHOCTTA
Ha naoTa C BaXeH napuain.



XpaHn Ha 3axapHa OCHOBa
KaTo MbCTa CMeTaHa M CMporn

psbBa oa 6baaT NoYNCTEHM
6bp30 Npean NOBbLPXHOCTTa Aa
ce oxslagun. B npoTtueBeH
c/lydaii, puckyBsaTe
CTbKJIOKEpPaMMYHaTa
MOBBLPXHOCT Aa 6bae
noepeaeHa.

MoBBPXHOCTHOTO MOKPUTME MOXE Ja
ce 06e3LBeTH N1EKO C TEYEHME Ha
BpeMeTo. ToBa He Bivse Ha paboTtaTa
Ha npoaykTa.

MoBBPXHOCTHOTO MOKPUTME MOXE Ja
ce 06e3LBeTH N1EKO C TEYEHME Ha
BpeMeTo. ToBa He Bivse Ha paboTtaTa
Ha npoaykTa.
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OTcTpaHsiBaHe Ha noBpeam

e [lapaTa, KOATO nU31M3a Mo BPEME Ha rOTBEHE MOXe [a Ce KOHAEeH3upa u Aa
dopMmnpa BogHM Kanku Npu gonuvpa h CbC CTYAEHUTE NOBBbPXHOCTU Ha
ypena. >>> ToBa He e rnoBpeja

& ’ i}
npeamnsBuKaT WyM. >>> ToBa He e rospesa.

e DByWwoHbT e gedeKkTeH Unm ce e usknwuui. >>> [Iposepete
rnpeanasnTesnTe B e/IeKTpuYeckaTa KyTus. AKO € HeobxoauMo rm CMeHeTe
WM T MPEHACTPOUTE.

e YpeabT He e BKJIIOYEH B (3a3eMeH) KOHTAKT. >>> [IpoBepeTe KOHTaKTa.

e AKO AMCMNEAT He CBeTBa KOraTo BKJIKOUYMTE njioyata OTHOBO. >>>
U3kno4eTe ypeaa ¢ npekbcBaya. Mzyakante 20 CEKYHAM 1 ro BKIIIOYETE
OTHOBO

e ToBa He e noBpena. OxnaxaaWwuaT BEHTMNATOP NPoAb/KaBa Aa paboTtu
[OKaTO €/IEKTPOHHUTE €/IEMEHTM HA KOT/IOHA CE OXaAAaT [0 noaxoasila
Temneparypa.

AKO BBbMNpeku, ye cTe
M3MbJAHWIN yKa3aHuaTa oT
031 pa3gen He MOXeTe Aa
pelwwuTe npobnema, ce
KOHCYy/ITMpamnTe ¢
npeacTaBuUTEN Ha
OTOPM3NPAHMA CEPBU3 NN
MarasuHa, oT KOWTO CTe
3aKkynunau ypega. Hkora He ce
onuTBanTe caMu Aa nornpasuTe
HeusnpaBHUS ypea.
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